Miesiecznie T zt. 1 eU* groszy.

pr«tum«ratt pnyjmuje kiidi poczt*

i , i

Moje Powiesc

Rok IV. Niadziala, dnia 13 grudnia 1936 r. Nr. 50

A R E M N | E

Daremnie szukac-takiej melodii

W poszumach wichru, lub we mgtach sinych,
Ktéra w noc glucha, w noc smutnych godzin —»
W ludzkim sie sercu nieraz poczyna.

Am ja wicher ni¢ wygra w polu,
Ani utulg mgty ciemng noca,
Tylko znéw piersi od niej rozbola,
Kiedy akordéw wybuchnie rhoca.

Tylko e6s w duszy od niej zaptacze...
Ze miodos¢ przernkta, jak ptaki lotne,
| szczeScie dobre -nie zakotacze,

Jak dawniej, do $zyb btekitnych okien...

Ze to juz zycia ostatnia karta...

Ze nic, précz smutku, nie pozostato,
Précz' tej melodii ‘dziwnej, upartej,
Co jak ,,memento”, w sercu zadrgata.

Maria Zemmleréwna.
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NienawisC a mitosc
czyli tajemnica zam”u Felseg

Stary .stuga postawit: na ziemi tace i
poszedt znowu do. pokoju barona; za
chwil e>wrdcit.

— Pan baron prosi — rzekt gltosnio,
a po ci¢-hiu doda! o-strOzni¢ — pozostane
w pokoju obok,. '

Baron powitat Sylwie-gtebokim ukio-
nem. “ i, ' ‘

— Gzeniu mam zaw-dzierzy¢ zaszczyt
witania, pana u siebie? — spytat.

— Panie baronie, odrzekla Sylwia —
przychodze do pana, aby spetnic¢ Swiety
obowigzek. Hrabia Werner znikt bez
$ladu. .

— Ku,wielkiemu memu zmartwieniu
i smutkowi — dodat pospiesznie Egon.
— Moze popi bedzie faskawa usigs¢ —
rzekt jeszcze uprzejmilep

Sylwia usiadta i méwita dalej.

— Pan, panie baronie, jeste$ najbliz-
szym spadkobiercg Wernera. Spadek
jednak moze pan dopiapo obja¢ wtedy,
gdy Smier¢ Wernera bedzie stanowczo
stwierdzona.

— Niestety, prosze pani — odpowie-
dziat Egon udajac zmartwienie — 00
do Smierci mego nieszczeSliwego Krew-
niaka niema juz najmniejszych watpli-
wosci.

— To rzecz zapatrywania — odpo-
wiedziata Sylwia, thumigc zto$¢ — po-
wiedziano mi, ze w kazdym razie dwa
lajta muszg u/ptyugé, nimi pan spadek
obejmie, jezeli zwlok ine znajidg. Panu
jednak musi na tein zaleze¢, aby teasmin
ten skrocic?

— Naturalnie, prosze pani — troche
ironicznie odpowiedziat Egon — gdy-
bym tylko wiedziat w jaki sposob to
uczynic.

— Niech pan wyznaczy nagrode za
znalezienie zwlok — rzekla Sylwia —
wtedy mordercy, ktdrzy moze zamordo-
wali Wernera, wydobedg trupa jego
stamtad, gdzie go schowali i przyniosa,
jakoby go byli znalezZli.

Mowiac bo, drzata silnie.

— Pani jest ogromnie zirytowana —
szepnat Egon ze wspotczuciem, przy
czyni przysungt swoje krzesto do ka-
napy, na ktdrej ona siedziata.

— Wspotczuje bardzo razem z pa-
nig — rzekt i ujmujac jig za reke, do-
dat: Jakze zazdroscitem Wernerowi, bo
wyznam pari,, ze widok twéj wywart
na, mnie ogromne wrazenie.

Piekna dziewczyna wstata.

— lan naduzywa prawa goscinno-
§ci — rzekia. '

— Niech, sie’pani nie gniewa — pro-
sit Egon — tylko uwielbienie najwieksze
sktonito mie do- tego, zem to powie-
dziat, uwazani panig za wdowe mego
krewnego, a tym samym swojg krewng
i Obecnoscig pani w tym zamku, czuje
sie zaszczycony.

Zadzwonit i za matg chwile zjawit sie
Edward.

Baron szepnat mu kilka stow i stuga
wyszedt.'

— Nic mi pan jeszcze nie odpowie-
dziat na mojg propozycje — rzekta Syl-

Zljecie nasze przedstawia jedenastoletniego Peter
Bakrio, matego mistrza gra na harmonii, popisuja-
cego sie w Londynie.
wda — sama nie mam funduszow na

ten. cel, inaczej nie naprzykrzatabym
siie panu z tem...

— O pani, czy mozesz watpi¢ choc-
by na chwile, ze z najwiekszg gotowo-
$cig 'zgadzam sie na ten plan — zawo’at
Egon z wyrzutem.

W tej eh wili Pluto, lezacy u ndg' swej
pani zerwat sie, szczekajgc gtosno,gdyz
Egon probowat pocatowaé Sylwie w
reke.

— Ten pies nie jest salonowy — po-
wiedzial Egon odskoczywszy ostroznie,
trzeba go stad, wypedzic.

Na te stowa pies zawarczat i pokazat
dwa rzedy biatych, ostrych zebdw.

— Jezeli sie go nie drazni — rzekia
Sylwia — to jest on bardzo'spokojny,
nie bede panu diuzej przeszkadzata. A
wiec poczyni pan kroki odpowiednie?

— Naturalnie — odpowiedziat Egon,
potem dodat w tonie blagalnym —
niechze pani tak sie nie spieszy, prze-
ciez bylioby bardzo dobrze, gdylbySmy
wspolnie umoéwili, ¢o" trzeba zrobic.
Wiem, ze bystry umyst pani bardzoby
mi byt. pomocny.

Sylwia nie zwracata uwagi na te sto-
wa.

W poblizu barona czuta sie dziwnie
niiespioikojna, Goracy oddech, ktéry uza-
la na sobie, wzrok, ktorego z niej nie
spuszczat, jego btyszczace oczy mowi-
ty dos¢ wyraznie.

Sylwia bytaby najchetniej uciekta, bo
czuta instynktownie, ze baron nie ma
wobec niej szlachetnych zamiaréw, ale
pragnienie dojscia do celu, przyttumito
w niej wszystkie inne uczucia.

Stary stuga wszedt* niosgc na tacy
flaszke i Kieliszki.

Na skinienie barona wyszedt wpraw-
dzie, postawiwszy tace,na stot, ale rzu-
cit nan spojrzenie petne -nieufnosci'.

— Bylem dhlugi, czas na Wschodzie —
mowit Egon stodziutko — i nauczytem
sie tam sporzadza¢ wspaniaty sorbet
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i jezeli pani pozwoli, (0 ligtle. dzi$ jej
podczaszym.

— Dziekuje panu, panie baronie” nie
chog paia trudzi¢ — odpowiedziata Syl-
wia.

W tejze chwili przypomniata sobie
bowiem jak Mata ja przestrzegata, zeby
nic u niegol.nie pita

Ale baron nie zrazit sie jej odmowa.

Wiasnorecznie postawit na kredensie
karafki, ktore Edward przyniost i za-
czat miesza¢ napoje.

Po pokoju rozeszta sie won roz.

— Olej r6zany — mowit Egon — ma-
ja tu tylko bardzo rozcienczony, praw-
dziwy 1 czysty mozna dostaé jedynie na
Wschodzie.

— Wspanialy ma zapach — szepneta
Sylwia,, ale byfa jaka$ strwozona i
dziwnie senna, powieki jej zapadaty
i ztrudem -powstrzymata sie od togo,
by nie zasngC. Won -odurzajaca zapie-
rata jej oddech.

— Gorgco tutaj — szepneta strwo-
zona.

— To stonce tak dopieka — rzekt E-
gon z uSmiechem i zapuscit story.

W pokoju zapanowat zmrok i niepo-
koit Sylwie rownie jak duszno$¢ réw-
noczesnie odczuwana lak dziwnie, ze
nie zdofata zdac sobie z tego- sprawy.

— Moze pan otworzy okno — pro-
sita nieSmiato,.

— To byloby jeszcze gorzej, bo na
dworze strasznie goragco — odpowie-
dziat Egon. Niech unii pani zrobi te taske
i skosztuje szklanke mego sorbe-tu, to
panig -cudownie orzezwil.

Sylwia wzieta szklanke do reki i
poprowadzita do ust, ale nie- pifa.

On patrzyt na nig wzrokiem sokota i
zauwazyt dobrze jej podstep.

— Moze nii pan powie, do pan .za
mierza zrobi¢ — ipytaifa trwoznie piekna
dziewczyna.,

— taskawa pani ja nie jestem zre-
czny, w uktadaniu planéw — odpowie-,
dziat chytrze Leon. — Jezeli sie mam
na co$ decydowac,, to- musi mnie wpierw
dym cygarowy odpowiednio nastroic,
bo nic mnie tak nie podnieca jak- pa-
lenie tytoniu.

Teraz jednak w obecnosci pani nie
odwazytbym sie palic.

— Alez prosze zapali¢ — odrzielk-la.
piekng dziewczyna. — Ojciec m¢j pali
duzo, dlatego jestem do dymu przyzwy-
czajona.

— A wiec korzystam z taskawego
pozwolenia — odrzekt Egon, szukajac
pudelka” ale nie znalazt go. Zwrocit
sie wiec do. swego pieknego goscfig,
z prosbg, aby nie wzieta mu za zle,
jezeli na chwile wyjdzie, bo nie ma z
sobg papierosow.

Wyszedt wtedy do swojej- sypialni,.,
gdzie wziagt karton wonnego turec-
kiego tytoniu i wmiesza! w to jaka$
hronzowg mase.

Z tego, ukrecit sobie okoto pot; tuzi-
na papierosow, ktore wiozyt do ele-
ganckiej papierosnicy z dobrej, skory,
Puczem pospieszyt do Sylwii, oczeku-
jacej go z niepokojem.

Egon jeszcze raz przepraszat i po-
wiedziat: 'a wiec pani pozwala mi faska*
wie pali¢?



— Prosze odra>kla Sylwia.

Wyjat wtedy papierosa i zapalit.

Podczas, gdy przedtem siedziat obok
niej, zajgt teraz miejisce naprzeciw niej.

Dym papieroséw unosit sie ku~ Syl-
wii, ong wdychata go z kazdym tchnie-
niem i czula jak dziwna ociezato$¢ o-
wiadneta jej czionki,. zbladta jak trup
i drzafa sitnie.

— Gorgco tu za wielkie na sity pani
— powiedziat — prosze niech pani ua-
pije sie troche sorbetu, nic tak cudow-
nie nie chtodzi jak ten napdj.

Focmait po jej twarzy, ze juz nie dotorze
styszata, (Oldo niej moéwit. Z udmiie-
chem, ktérego mu dyabet mogt poza-
zdrosci¢, zblizyt kieliszek do jej ust.

Mechanicznie i zupetnie niezdolna
juz do myslenia, wypita podatny jej na-
poj.

— Jeszcze troche — prosit, nachyla-
jac jej kielich — to panig pokrzepi.

Zupetnie ostabien! 1 pozbawiona wo-
li wychylita kielich; patrzyta polem na
niego oczyma ostupiatem!, jakby wyga-
stem!.

Gorgczka widoczna’byfa na jej twa-
rzy. Chciata powsta¢, ale bezwtadnie
upadta na kanape. Chciata moéwic, ale.
betkotata tylko niezrozumiale.

— Ta,k moja golgbeczko, oddatas mi
sie dobrowolnie — szepnat Egon, pa-
trzgc na nig e diabelskim zadowole-
niem. — Jeszcze kilka msnbt, a stra-
cisz zupetnie przytomnosc.

Powieki oczu mitodego diztewcsziedta
przymknety sie.

Giebokie westchnienie wyrwato sie
z jej piersi. — Usnela.

Teraz pochylit sie Egon, aby uca-
fowac jej ro6zane nsLa, lecz z okropnym
krzykiem cofnat sie, bo Pluto tak sie
rzucit na niego, ze tylko z trudem u-
szedt sile jego zebow.

— Zapoimnialem catkiem o tej, . be-
tid, — mruknat, pienigc sie ze ztosci.

W tej chwili otwarty sie drzwi do
przylegtej komnaty i stary Edward
ukazat sie na progu. Ustyszat krzyk,,
ho. diotrzypnutjiac przyrzeczenia dane-
go Sylwii, byt w sasiednim pokoju i
rzekt drzgcym gtosem: Do ustug pana
barona.

— Prosze 'mi przynie$¢ rewolwer, a-
bym mogt psa zastrzelic, To zwierze
wsciekto ‘sie.

— Pot6z sie, potéz — zawotat Ed-
ward tagoidnie.

— Prosze zabraé sta,d psa — rozkazat
Egon.

Starzec doplero teraz spostrzegt, ze
Sylwia zemdlata.

— Panna zemdlata! —zawotat przera-
zony.

Nie czekaj,ac na rozkaz swego pana,
pootwierat okna, skropit woda bladg

twarz omdlatej Sylwu podniost jg I
zadzwonit.

— Co t.o znaczy? — zawotlaj baron
ostro.

mr- Wotam 'gospodynie, wielmozny pa-
nie ;— jodrzekt Edward. .

—F Przeklety gtupcze.— syknagt ba-
ron.

ftzucdwszy Jadowne spojrzenie sta-
remu studze, widziat, ze plan Jego sie
nie,..uda. .

Dnzy- .pies stat, szczerzap zeby. Juz
kle&y sle Egon pierwszy raz zblizyt do

W ostatnim czasie odbyt sie

w berlinskim hotelu Udion coroczny bal prasy, w ktérym brali réwniez
udz'at przedstrwkide ko-pu:u dyplomatycznego i liczne znane osobistosci. Na lewo:

japonski am-

basador Mufhakoji w rozmowla z p. Scholz i argentyriskin ambasadorem Labongle.

Sylwii, gotéw byt zdusi¢ go zg szyje.
Starzec zajgt sie omdlatg dziewczyna.
Widzac, co sie dzieje, Egon zwinat

choragiewke.

Zaklat i wyszedt z pokoju nie.
okazujac najmniejszego wspotczucia dla
Sylwii. Byloby mu nawet zupetnie obo-
jietne, 'gdyby wiecej nie powstata.
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W jednej z najpiekniejszych ulic Pa-
ryza, stoi patac wzbudzajacy podziw
wspaniatoscig swej) budowy. Jezeli na
przyozdobienie zewnetrznej, strony tyle
tozrno, mystat niejeden z przechod-
niow, o ile bogaciej musi byc wnetrze
tegoz ozdobione.

Zeby tam tylko spojrze¢ mozna, zy-
czyt sobie niejeden. Jednak to byio
tylkoi matej garstce -przyjaciot dostep-
nepi.

Przed laty bylo tu zupeinie inaczej..
Wtedy siaty bu kilka razy w tygodniu
powozy, oczekujgce ng gosci, bawig-
cych sie w pafacu, i

Z powozu wysiadaty bogate panie, w
kosztownych sukniach, ozdobione droi-
giietni kamieniami.

Jedwabne i aksamitne treny sukien,
szelesciaty flot schodach, wytozonych
dywanami, a kobiety z ludu, ktére sta-
ty gromadami na chodnikach, aby po-
dziwia¢ wspaniale suknie, szeptaty so-
bie do ucha rézne uwagi o wystrOJo-
nych paniach.

— To. jest ksiezniczka Biatowlosa —
mowita dobrze poinformowana stara
kobieta do swej sasiadki.

— Czy uwierzycie, moja kumo, ze
przybyta Ona przed osmiu laty z Non--
niaradii w drewnianych butach na no-
gach i z nedznym .pakunkiem pod
pachag.

A lerarz. jest ksiezniczkg — mowi-
ta ze zdziwieniem druga

— lle toi sie réznym rzeczom czio-

wiek napatrzy w%u.

Wtedy stara niewiasta wybuchta ta-
kim gwahownym -Smiechem, ze sie jej
az czopek zsungt z glowy.

— O, moja kumo, Bernardyna, co$
jestescie ztosliwi — zawotata.

— Czy myslicie, ze ta piekna pani
jest naprawde ksiezniczkg? O nie, tak
tanio nie dostaje sie ksfjecia, ale kazde
bezwstydne 1 bezczelne stworzenie mo-
ze za ksiecia wyjs¢. Te osobe przezwa-
no ksiezniczkg dlatego, ze takie sobie
toiny nadaje, a Biatowlosg nazywajg ja
dlaj jej siwych wiosow, ktore sie na
jej gtowie biela, mimo jej miodych
lat.

— Mnie tylkoi jedno dziwi — odpo-
wiedziata kuma Bernardyna — ze inne,
bardzo dostojne panie z nig obcujg.

— Inne dostojne papia — mowita z
szzderstwem stara. — O, wy niewinni,
jak Baranek Biozy, przeciez one wszy-
stkie jednakie.

Zadnaizniichnic nie warta. Gdyby byta
sprawiedliwo$¢ na S$wiecie, toby wszy-
stkie takie kobiety wpakowane byty
do wora i wrzucone do Sekwany, bo to
wiasnie te potworno istoty, ktdre naj-
wieksze nieszczeScia sprowadzajg na
nasze domy.

—mA przeciez one wszystkie tak ele-
gancko wygladajag — moéwita kurna Ber-
nardyna. — Kazda z nich- ma ze sobg
stuzacego. To musza byé przeciez godne
szacunku kobiety.

—» O, godne szacunku kobiety nic

przestapity progu domu ksiecia de Lor-
nje, ocf Smierci jego matzonki — zawo-
fata stara. — Moja kochana kuimo ja-
zna;m $wiat, nie darmo to ja zamykatam
loze teatru Rozhiaitosci przez trzydzie-'
Sci lat.
. — Co tez pani méwi — odrzekta,
zdziwiona kuma Bernardyna — toz i
panowie, ktorzy odwiedzajg ksiecia,
muszg by¢ z dobrej szlachty.

— Naturalnie — odrzekta byta o-
dzwierna 16z — ci panowie, ktorzy tu
Erzybywaja,, to $§g sami Irrabiowie i
sigzeta. Pomiedzy nimi nie ma ani



j'ednego mieszczanina. W wyborze przy-
jaciot jest ksigzie bardzo wybredny, ale
alby zosta¢ jego przyjaciotka, wystar-
czy miec piekna twarzyczke i bycC bez-
wstydng. Jezeli ktéra mioda, to moze
szcze$cia probowac, a moze by¢ pewna,
ze dostanie pieknych kilka tysiecy
frankéw od ksiecia..

Teraz jednak juz od wielu lat nie
byto zadnych gtosnych zabaw w patacu
ksiecia de Lorme, tylko mate towa-
rzystwa z'ozone z 6—8 0sOb zbieraty
sie ni ksiecia oo tygodnia, a od jakiegos$
czasu i tego nie byto, bo ksigze ciezko
zachorowat.

Kazdego poranka zjawiali sie rdzni
stuzacy, aby sie na rozkaz swoich pa-
now dowiedzieC, jalk sie ma chory, ale
co dnia byly wiadomosci, z ktoremi
wracali, gorsze, a dzi$ rozpostart pad
patacem aniot S$mierci swe czarnie
skrzydta na znak, ze w patacu kto$
dogorywa.

A tym umierajagcym nie byto zadne
niewinne dziecig, ani zaden czysty mto-
dzieniec, ale umieral mezczyzna, kto-
rego sumienie obcigzone bylo bardzo
ciezkg zbrodnig. >

Byt to ksigze de Lorme.

Zyt Lak, jakby sumienia nie miat;
byt zepsuty i niedobry.

Teraz, kiedy czul, ze sie koniec zbli-
za, opanowata go nieopisana trwoga
i dreczaca skrulcha.

Ach, coby byt za to dal, gdyby sie
mogto odsta¢ wszystko zto, ktoére sie
przez niego stato. Jak marne wydaty
mu sie teraz; wszystkie jego niskie przy-
jemnosci. Gdyby mogt teraz na nowo-
rozpoczaC¢ zycie, jakby zyt cnotliwie.

Ale byto juz zap6zno. Droga jego
zycia juz skonczyta sie. To wiedziat
dobrze i miody cztowiek, ktory stat
przy {ozu umierajgcego.

— Arnoldzie — moéwit stekajac cho-
ry i rzucit mu (bfagalnie spojrzenie- swo-
ich smutnych oczu — musze cile o prze-
baczenie prosic.

Smutno jiest, jezeli tak musi mowic
ojciec dio swego jedynego syna.

— Nie wzruszaj sie, mdj kochany oj-
cze — prosit Arnold — przeciez' byte$
dla mnie zawsze bardzo dobrym.

— Skrzywdzitem debile i twojg mat-
ke — mowit umierajagcy ze spokojem
— ale jest istota, wobec ktorej jeszcze
wiecej zawinitem, niz wobec was oboj-
ga.

Umilkt, zmeczony tern mowieniem.
Udreczenia jego duszy zwiekszaty sie
ciaggle. W obliczu jego przebijat sie
wyraz wzruszajacej skruchy. Smier¢ juz
sie szybko zblizata.

Z catym wysitkiem wstrzymywat sie
od okrzykow bolesci.

Wskazl swa zO6ha rekg na szklan-
ke z orzezwiajacym napojem.

Arnold siegng! po szklanke i ostroz-
nie zblizyt ja do ust phorego.

Ksigze wypit kilka kropli i powie-
dziat nieSmiato; Arnoldzie, chce sie
przed tobg wyspowiada¢, pomimo te-
go, ze mnie ta spowiedz w oczadh
twoich, moj synu, ponizy.

Syn zaprzeezyt ruchem reki temu i

btagat: ,
— Szacuj sie, drogi ojcze.
— Nie, nie, bo musi by¢ — moéwit

Pozadana pomoc w zimie...

chory gorgczkowo. — Przedewszystkiem
moge mie¢ nadzieje, ze moze moje grze-
chy chio¢ w czesci zmazeaz, a powtore,
bedzie to dla mnie pokuta, jesli sie ze
swoich grzechow przed tobg wyspo-
wiadam. Byfem utalentowianym chiop-
cem, mol rodzice byli ze mnie dumni
Smier¢ zabrata im juz dwdch syndw
i corke, a ja zostatem ich jedynakiem.
Bylem dla nich wszystkiein 1 dlatego
nie odmawiali mi niczego, co mi na-
turalnie na dobre ule wyszto. Zaledwie
doszedtem do pctnoletnosci, stracitem
rodzicow. Teraz nic miatem dla nikogo
obowigzkéw i oddatem sie zyciu roz-
pustnemu, ktérego nie zajprzestatemi
przez dtugie lata, az dokad twojej matki
nie poznatem. Byfa ona biedng 'dziew-
czyng, ale pochodzita ze starej, szlachet-
nej rodziny.

Mieszkata ona przy starej, kaprysnej
i niedobrej ciotce. W krdtkim czasie
poslubitem twojg matke, ktorej nadzwy-
czajna piekno$¢ oczarowata mie. Ale
mito$¢ moja nie byta trwalg. tagodnosé
mojej matzonki nudzita mie, jigi po-
bozno$¢ pobudzata mie do szyderstwa,
zdrowie jej shalbto coraz bardziej, piek-
no$¢ jej zwiedta ( bytboym ja... o, nie
przeklinaj miig, Arnoldzie, bytbym ja
w pierwszym juz roku naszego pozycia
opuscit, gdyby nie twoje przyjscie na
Swiat, ktore troche zaciesnito wezet
matzenski miedzy nami.

Bylem dumny ze swego syna i spad-
kobiercy. Przyjemnosci 1 rozrywki szu-
katem poza domem. Matka twoja nie
odzyskata swego zdrowia, chorowata
ciggle. Moze bylaby wyzdrowiata, gdy-
bym byl sprowadzit stawnych lekarzy,
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gdybym jig byt wystat douzdrowisk. Ale
nie uczynitem tego. Podczas gdy sam
podrozowatem i dla wihasnej przyjemno-
sci j ot uzdrowiskach siezatrzymywaem,
ona pozostawata sama, chora 1 opusz-
czona w domu. Byte$ zaledwie szescio-
letnim chiopakiem, gdy znowu napadt
mnie niepokdj i wtedy .wybratem sie
do Nizzy. Tam poznatem miodego hra-
biego, Niemca

Ksigze zmeczony, przestat méwié. Po
krotkiej pauzie ciggnat dalej:

Hrabia byt chory na suchoty. Do
Nizzy wystat go jego stryj, niejaki hra-
bia Wildetpistein. Cudowne powietrze:
potudniowe nie pozwolito rozwijaé sie
tej strasznej chorobie. Jak wszyscy
Smiertelnicy, lak i hrabia WOldensteiai
myslat, ze wyzdrowieje. Czut sie o tyle
silniejszym w tym zdrowym klimacie,,
ze snut wielkie plany na przysztosg.
Zuprzyjuzn Hisimy sie i przedslewzte iSmy
wspolng podréz. PrzybyliSmy razem do
jednego miasta, w ktorym znajdowali
sie stawny zalklad dla; corek szlachec-
kich. W rozmowie wygadatem sie, ze
w tym zakladzie mam dalekg krewna,
ktéra nie ma ani ojca, ani matki i doda-
tem, ze mata musiiatia juz dorosc.

— Desiree, co. za piekne nazwisko —
zawotat moj przyjaciel zachwycony.

— Czy pajnua jest tak piekna jak jej
ngzwisko, o tern musimy sie przekonac
— zawotalem swawolnie. Zt6zmy zar
konnicom jeszcze dzi$ wizyte. Nie od-
mowig najm przyjecia, jezeli powiem, ze
jestem krewnym panny Desiree.

Chory zmeczyt sie 1 przestat mowic.
Duze krople potu ukazaty sie na jego
czole. W jego twarzy drgat jtazdy mu-



skul. Rece zacisnat, a piers jego pod-
nosita sie z trudem. Arnoldowi zdawa-
to sie, ze styszy kazde uderzenie jego
serca i powiedziat zs wspotczuciem:

— Nie drecz sig, drogi ojcze teimi
przykremi wspomni,eniamii. Lepcej-mow-
my o czem Innym." Przy pilicy Mcntmar-
tre zamieszkat teraz lekarz, ktory po-
dobno cudownie leczy. Czy mam go za-
wezwac?

— Mnie nie pomoze ani lekarz, ani
aptekarz — odrzekt ksigze — moj ko-
n&ec zbliza sie. Musze sie spieszy¢, aby
spowiedz dokonczy¢. — Ot6z uzyskali-
$Smy pozwolenie wejsScia do klasztoru
i izolwzyliiismy Desirce. To wiadnie by-
fo dla niej nieszczeSciem. Liczyla o-
koto siedemnastu lat. Zostawata tu, bo
nie miata innego przytutku.

Za jej utrzymanie placi jaikdid wuj.
stary, siwy generat, ktOry sie zreszta
wecale nie troszczyt o swojg siostrzenice.
TA przeciez byta Desirce tak niezwykle
piekng istota, tak dobrg i niewinna,
jakiej wiecej w zyciu nle spotkatem.
NdemiieckL hrabia zakochat sie w ptej
od pierwszego wejrzenia a mnie opano-
wata tak dzika i niepohamowana na-
mietjmoSC dla DesirCe, ze nie bytbym
si¢ wzdrygnat przed zadng Zbrodnig,
ktoraiby mi iej posiadanie zapewnita.

Tysigce podstepow i chytrych wy-
mowek .uzywalisSmy. aby Desirée co-
dziennie oglada¢. AYkrotce jednak spo-
strzegtem z tajoftig ztosScig, ze Desirce
umitowata hrabiego Wildcnstoima. ze ca-
lem sercem przywigzata sie do bladego
miodzierica Nastat wiec dla mnie czas,
w ktorym m,usiatem wycierpie¢ wszy-
stkie udreczenia zazdrosci. Niemiec me-
czyt mnie codziennie wyznaniem swego
zachwytu dla mojej kuzynki, a w jej.
oczach czytatem, ze ona mu sie zupel-
nie odwzajemnia.

Kaszel przerwat to opowiadanie. Ar-
nold obtart ojcu pot z czota i padat
mu lekarstwo. Chory podziekowat mu
usciskiem reki i mowit po chwili da-
lej.

J— Hrabia byl protestantem. Myslar
tem, ze ta okoliczno$¢ przeszkodzi po-
faczeniu sie kochajacej pary. Wsptoim-
tuatem o tern kuzynce Desirce, ale spo-
strzegtem, ze jg to nie powstrzyma od
poslubienie Desirce,

Moja namietno$¢ dla niej wzmagata
she z kazdym dniem. Wiedziatem to
bardzo dobrze, ze jej nie posigde, dokad
jest w Kklasztorze, wiedziatem tez, ze
tylko podstepem ja sobie zdoby¢é mo-
ge i to wiasnie spotegowato jeszcze
wieoej mojg namietno$¢. Hrabia wta-
jemniczyt mnie w swoje stosunki; Za-
lezat on zupetnie od swegto stryja i nie
Smiat sie mu sprzeciwia¢. Wiedziat pn

dobrze, ze ten nigdy nie aazwoli na
poSlubienie Dcsiree.

Pobterzcie sig tajcimniie — radzitem
mai.

— Prosze mi pokaza¢ droge i S$rodki
ku temu — zawotat namietnie.

— Chetnie poradze — odrzektem pa
chwili, czarny plan dojrzat w mym
umysle.

Znowu musdal umierajacy zebraé sity,
by mogt dalej opowiadac.

— Naktonitem jedng z niesumien-
nych kobiet, z ktdrg dawniej miatem:
stosunek, azeby w poblisklem kapie-

Amerykanski hydroplan ,,Cftins

wym miejscu zamieszkata i aby mowi-
fa, ze jest mojg zona. Z mego polecenia
napisata ona list do przetozonej klaszto-
ru. aby ta pozwolita Desir¢e spedzji¢
u niej kitka tygodni. Przetozona ze-
zwolita dhetaie, a Desir¢e wyjechata
w towarzystwie zakonnicy, ktoéra jg zo-
stawita u mniemanej ksieznej de Lorrae
i spokojnie sama powrdcita dio klaszto-
ru.

Zaledwie zakonnica wyjechata, przy-
jechaliSmy do tego miejsca kapielowe-
go. Desurée, ktéra nie miata najmniej-
szego przeczucia komedyj; w jaka ja
wplatatem, byta dla swej domniemanej
krewnej bardzo wylana,, ale nie zaprzy-
jaznita sie z nig tak Scisle, jak przy-
puszczatem. Chociaz owa kobieta swojg
rote bardzo dobrze odgrywata, prze-
ciez jej sie (wymykato od czasu do cza-
su s’owo, albo izdanie, ktére dziewcze
dziwito i odpychato.

Niemiec wyznat jej swg mitos¢ i
btagat jg. aby sie zgodzita na S$lub ta-
jemny. Po krdtkiem (wahaniu zgodzita
sie niedo$wiadczona dziewczyna, a ja
ofiarowatem  sie poczynié potrzebne
kroki.

— | uczynites$ bo o;cze — spytat zdzi-
wiony Arnold.

Umierajacy skingt gtowa.

— Uczynitem to z wyrachowania —
mowit cicho — udatem sie do jednego
ksiedza' i powiedziatem: Przewie'.eSmy
ksieze, stawiono mi waszg dobro¢ i
tagodnos¢. Czy ksigdz bytby gotéw po-
moc ml, abym przeszkodzit jednemu.' to-
trowi W wykonaniu zlego zamiaru?

— Powiedzcie o co chodzi — odrzckl
*pobozny maz, a ja zaczatem w te stowa:

— Jeden z moich przyjaciot, Niemiec,
protestant, choe wizig¢ pozorny $lub z
mtodg dziewczyng katolickiej religii i
polecit mi, wynalez¢ osobe, ktéraby ze-
choiate odegrac role kaptana. Ja wcho-
dze pozornie w te zajiniary, ale tylko
dlatego, aby temu przeszkodzi¢. Czy
chce ksigdz zamiayamierzonego po-

Chipper” nad Honolulu.

zornego $lubu da¢ miodej parze Slub
rzeczywisty?

— Dlaczego pen lepiej nie otwiera
miodej dziewczynie oczu, na charakter
jej narzeczonego — spyta’r kaptan,
Jaki los czeka te panne przy boku jej
meza?

— 0 przewielebny ksieze — doda-
tem z dobrze udapym smutkiem
niestety jest to koniecznem, zeby ten
zwigzek do skutku przyszedt, jezeli do-
bra stawa tej panny njc ma na tern u-
cierptec.

Ksigdz namyslat sie kilka minut, a
potem powiedziat:

— Dobrze, jestem gotow dac Slub.

— Nie wiiem ojcze, co chciate$ tern
uzyska¢c — dolat Arnold.

— Dowiesz si¢ juz — odrzckl cho-
ry. — Slub odbyt sie Desirée i hra-
bia niemiecki pofgczyli sie weztem mat-
zenskim. Po slubie wreczyt ksigdz De-
sdrée alkt Siu my < cidhu moéwiac o-
strzegt ja, af>y go dobrze przechowy-
wafta.

Widziatem, jak szczerze wspolozu;c
z panng miodg i ucieszytera sie, zc
moja komedia tak dobrzp sie u lata. By-
fo to na wiosne, a nowozency przedsie-
wzieli krotkg podroz pojSlultma, ale bar-
dzo predko wrdcili, be sftan. Zdrowia
miodego hrabiego byt coraz gorszy.

Wskutek tego byt bardzo drazliwy
i 'zniechecony i trudno mu byto do-
godzi¢. Mioda mezatka podwadjnie przez
to cierpiata, bo myslaiba, ze to jej zaslu-
bienie przyczynito sie wiele do tego.
Osoba, ktora uchodzita za mojg zone
umiatu jeszcze zrecznie podniecac te jej
obawy, wogdle byta kazdej chwili go-
towa innie wyrecza¢. Zapoznatem juk
dawniej 'mtodego hrabiego z rézowani
kobietami potSwiatka.

Jedna z nich byta przez krotki czas w
tem 'kgpiolowem miejscu. Umysinie tak
zarzadzitem, by ona przejechata konno
koto 'mieszkania nowozencow gdy w
mmojem  towarzystwie na przechadzke
wychodzili. Ona u$miechneta sie po-



ttfale do hrableg-o, zatrzymata na chwi-
le bonig, poczym szybko odjechata. O
patrz! — p0W|ed2|a4em — Wiktoria
jest, a ty hralw .'pic mi o tern nii¢
wspiamjaiates. _

— Nie wiedziatem o tern — ,odrzelk
hrabia podrazniony.' >

— Przepraszam — powiedziatem, by-
tem troche roztargniony. — Do pierw-
szej mitosci powraca sie¢ nieraz — do-
dafem wyraznym szeptem. — Desdtrée
zarumienita 'sie. Zazdro$¢ w niej umia-
fem Obudzi¢. Teraz byto inojiem zada-
niom 'zazdro$¢ te podnieca¢, a czynitem
bo z gorliwoscig, godnag lepszej, spra-
wy. Raz zastatem miodg kobiete zapta-
kang.  Zobaczywszy mnie, osuszyta
szybko fzy i starata sie ukry¢ smutek.

- Dlaczego 'mi nie ufasz mata kuzyn-
ko? — rzektem — czyz nie jestem two-
im najlepszym przyjacielem?

— Najlepszym przyjacielem  mtodej
kobiety jest jej mgz — IOdrzekJrq ona
dumnie.

— 0, Desirce, Desire «— pOW|edzfar-
fem z wyrzutem — ty nawet nie wiesz,
ile mi zawdzieczasz, od jak wielkiego
niebezpieczenstwa ja cie nchnoniileim, to
tylko Boég wie. Ja nie zadam za to zad-
nej nagrody, ale twoja -nieufnos¢ tak
misie martwi, ze nie umiem te@ wy-
stowic.

Poiwiedziawszy te stowa oddalitem sie
i polecitem mej domniemanej matzon-
ce, aby w Des&rGe dalej wmawiata nie-
ufnos¢ dla meza. Naturalnie, Ze datem
jej jak najlepsze wskazdowki.

Wieczorem zabratem hrabiego- z soba
do kawiarni i polecatem swej pomocni-
CY, aby mtoda matzonke w tym czasie
modwiedzita.

Zastata ona Desirce bladg Lzap’faka-
na, pochylong nad haftem.

— 0, ci mezczyzni — ro.zipiocze’a mo-
ja plomormlca rozmowe, -ty nawet nie
wiesz moja, kuzyneczko, ile przykrosci
sprawit mi dzi§ mdéj maz, a. przeciez
Jiesit zresztg niezwykle dobry. Ale
ta. Wiktoria tu jiesit, pozna¢ go nie moge,
psuje wszystkich mezczyzn, g ona mo-
gtaby siobie te prace darowac” bo wszy-
SCy mezczyzni, S Zzepsuci.

— Sg rowniez i wyjatki — odpowie-
dziata Desirée stanowczo. , t

— Czy to twoj.matzonek jest .takim
wyjatkiem? — spytata jg kobieta przy-
byta w goscine z u$miechem szyder-
sikini.

— Bez watpi-ng — odpa.Na Desirce
— a’e oprécz niego, jest jeszcze wiele
innych talkich. Nie moge w to uwierzyc,
saby mezczyzni byli tak zepsuci, jak ty
to twierdzisz. MOj matzonek naprzy-
.ktad, niepopetoilby nic niestusznego-.

' — To zalezy od tego!, jakie kto ima
pojecie o. tern, co stuszna, tub niestu-
szne — odparta starsza kobieta, bawigc
sie nozyezkafmii mtodej hrabiny. — Czy
oissaukanstwa jest czems$ situsiznsm?

— Bynajmniej ito czem$ hardzo nie-
$Austineim — Odparta Desirée —a’e mgj
maz nigdy sie czego$ podobnego nie
dopuscit.

— 0 biedne dziecko, biedne oszukane
serce’ — mmoéwita hlpokrytka. — Czy

Rzut oka na ogromna kopalnie diamentéw w Afryce potudniowej.

nie chciatabys$ sie dowiedziec, jakie nie-
bezpieczenstwo moj rng"zenek od cie-
bie odwrdécit?

Teraz prosita Desirée, aby jej ku-
zynka opowiedz!a’a wszystko- szczerze.

Do krétkim udanym wahaniu sde roz-
poczeta opowiadanie:

— Two] maz cheiait-’cie tytko pozor-
nie poélubié. On mysli, ze jest z tobg
pozornym ‘Slubem zwigzany, ale istot-
nie jest on prawnym twoiim matzon-
kiem. Ze $lub odbyt sie prawnie, masz
tylko memul matzrnkowi do zawdzie-
czenia. i
— To jest bezczetne ktamstwo — rze-
ka Desirce wzburzona.

— No to chodZ ze mng do ksiedza,
ktory Swietejl ceremonii- dokonywat-, a
on moje stowa potwierdzi — odrz-kb
druga. — Dlaczego opierat sie przy
tern, zeby o S$lubie, ani twoi ani jego
krewni mie wiiedZteii? Czymoizezobawy
przed wujem? Przeciez on mu zresztg
tak obojetny, jak zeszioroczny $nieg.

On zyje w przekonaniu, ze jeste$ je-
go kochapka i obawia sie szr.ady twe-
go wuja I wyrzutow swoich krewnych.
m\Wszystka ,krew znikta z.twarzy De-
sirce.

— ChodZ — rzekiy cicho — pdjdzie-
my do owego ksiedza.

Starsza kobieta udawata, ze choe ja
odwie$¢ ©d tego' zamiaru, ale Desirce!
obstawata przy swojemu’

— Albo ’bylaibym zyta w szczegolnej
nieSwiadomos¢ i — mowita = a skoro-
juz obudzeno we mnie $wiadomos¢, to
chc.e pozna¢ cate swe nieszczeécie.

Obfe kobiety udatly sie do ksiedza
a ten potwierdzit zeznania starszej F
zdawato miu sie, ze najczystszg praw-
de mAw-i, pocz-em rzeki: 1

— PocAesiz  sig,, moja corko, jeste$
nierozerw-ait-nym weztem zlgczona ze
swym mezem.

Kobieta, ktéra dobrowolnie sta-a sie
inojem narzedziem, opowiadata mi pdz-
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niej, ze wrazenie, jakie te stowa wy-
warty na Desir¢e, bylo przygnebiaja-
ce, zmiazdzyto ja wprost.

Kaptan probowat jg pocieszy¢, ale
daremnie, nie styszata nawet, co mowit.
Towarzyszka zaprowadzita- jg do domu.

— Ale, kochana przyjaciotko :-r- mo-
wita do. nieszczesliwej. przyjaciotki —
nic pokaz swemu matzonkowi, ze$ go
przejrzata. Zbferz- calg swojg, dume, na
pomcc. Widzisz- przeciez, ze  znowu
wjadt w sidla tej Wiktorii, a podczas
gdy ty'rozpaczassz, om lawti sie z paig
wysmienicie.

— COZ mam Uczyni¢? — spytata nie-
szczeSliwa kobieta, zatamujac rece.

— 1dZz na jaki$ czas do.swego wuja
— radzita jej przyjaciotka.

— Nigdy na $wiecie. Ja go oszukatam
i podesztam, bo bez jego zezwolenia
zawartam ten $lub — odrzekta Dpp-
sirte — nie moge si¢ jemu teraz ani
na oczy pokazac.

— A wiec umieszcze cie U .Swojej
znajomej — zaproponowata domniemar
na kuzynka.

Takie mate rozigcz nic bedzie bardsoo
dobre dla ciebie i twego matzonka..

Diesliréc. ktora myslcta. ze jest o-
szufcang i tylko niechetnie bylaby s'e
ze swym mezem spotkata, zgodzita sie
na te rozigke.

Obie kobiety przybyly do mieszkania
miodego matzenstwa, moja pomocnica
zigfpiakowata rzeczy Desdrée i pczeinith
sta jg do domu swoich znajomych,, od-
dalonego o kilka mil od miejsca ka-
pielowego, a popim sama powrocita.

Glos chorego stabt coraz bardziej-, w
koncu tak byt cichy, ze Arnold z catym
natezeniem stucha¢ musiat, aby zrozu-
mie¢. Podat mu lekarstwo, natart mu
skronie wodg kotoriska, a mu.mi.ergjgcy
mowit da’ej z wielkie,m natezeniem:

- Hrabia wsciekat sie ze ztosci; gdy
mu moja przyjaciotka oznajmita nar
stepnegol dnia, ze @ zona opuscita.
Naturalnie, zeSray starannie ukrywali
-powadd, dla ktérego go matzonka .npu-



Scaila. DaliSmy mu do zrozumien'a, Ic
Desirce zafowala, iz wyszta za chorego
cztowieka, ktéry procz tego zaleznym
byt od szczo*dnohliwosci swojego stryja.

Zdaje sie, ze zal jej. byto i ze wrécita
do klasztoru, — powiedziatem. — A
moze do wuja wrécita? — przypusz-
czana moja przyjaciotka.

— Ale pan jej nie zdradzi przed wu-
jem, 'hrabio. — Jej wuj jest bardzo po-
rywczy i gotow ja ciezko ukara¢ za to,
ze bez jego pozwolenia wyszta zamaz.
Prawda, ze pan ja nie oskarzy, hrabio?

Te stowa uwazat hrabia jako obraze
dla siebie i nie odrzekt na to ani stowa,
lecz wyszedt z pokoju.

Jeszcze tego samego dnia wyjechat.
W kilka tygodni pozniej dowiedziatem
sig, ze zakonczyt zycie na wybuch krwi.

Jego krewni nie wiedzieli wcale 0
tym, ze on byt zonaty.

Po wyjezdzi¢ Desirée, oddalit on na-
tychmiast kamerdynera Francuza, ktory
byt znim w owym miejscu ka,plelowym
gdyz hrabia nie chciat mie¢ przy sobie
cztowieka, ktory byt wtajemniczony w
jego stosunki familijne.

Dopiero, gdy wyjechat do miasteczka,
odlegtego od owego miejsca kapteiiowe-
go, przyjat sobie noiwego. stuge, Kktory
nic o jego przesztosci nie wiedzLal.

Ja staratem sie tai¢ przed mljoda
wdowg $mierC jej meza, ktdrego przed-
stawitem, jako niewiernego i obojetne-
0,. -
’ Zadawatem sobie przymus, aby nie
zdradzi¢ swojej dla niej namietnosci,
ale w jednej stabej chwili datem sie jej
porwac i wyznatem Desiree swoja go-
racq dla niej mitosc.

Cna spojrzata na mnie z oburzeniem
i wyrzutem, odepchneta mnie i wybieg-
fa z pokoju. Zamkneta sie w innym
pokoju. Daremnie prositam i btagatem
0 wste-p do niej'a polem o przebaczenie.

Nie otrzymatem zadn?j odpowiedzi.

Zawiedziony i zdesperowany opusci-
tem o p6znej* godzinie dom.

Nepokonany niepokdj-opanowa' mnie.

Nastepnego poranku powrécitem dre-
czony troskg i obawg o Desiree, ale jej
nie zastatem wiecej. Znikta nie. wia-
domo gdzie.

Szluikafcim zrozpaczony.

Wkroétce dowiedziatem sie od jednego
z tajnych agentéw, ktérych pomocy
szuka'em. ze Desiree uCSTRa sng *do swe-
go wuja, aby go przeblaga¢, ale ze ja
stary szorstko* wyprosit za drzwi.

Nieszczesliwa szukata schronienia w
klasztorze, w ktorym sie wychowata,
ale bramy klasztorne dla niej sie nie
otwarly, bo przetozona dowiedziata sie
tymczasem, jaka role odgrywata ta ko-
bieta, ktdra sie jako* moja zona przed-
stawita i podejrzywata, ze Desiree wie-
dziata o tym i ze dziatata w porozumie-
niu z naimii.

Gdy jag w klasztorze nie przyjeto,
odeszta biedna istota w rozpaczy.

To byt ostani $lad, jaki o niej odna-
laztem.

Przeszukatem catg Francje i nie zna-
laztem po niej ani $ladu.

Majatek stracitem na tajnych agen-
tach, ktorzy mieli jg odszukaé, ale na-
daremnie.

Zaniedbywatem twojg matke, nie wy-
petniatem obowigzkéw godnych wzo-

Malenstwo trzeba utozy¢ do t6zeczka...

rowego mezg i dobrego ojca, rzucitem
ste w wir brudnych i niskich zabaw,
aby Desiree zapomngé. | to daremnie.

Osmnascie lat mineto, odkad te piek-
ng nieszczesliwg kobiete ostatni raz" wi-
dza em, a jeszcze zac’o.vat sie jej obraz
Swiezo w mojej pamieci.

Moze zyje w nedzy, moze ciezko za-
rabia na zycie pnacg"swych rak.

Méj synu, mdj synu! Jezeli cheesz
zastuzy¢ na blogostawienstwo  swego
grzesznego ojca, to odszukaj te niesizazie-
s-liwg kobiete, podziel sie z nig majat-
kiem, wynagrodz jej, jak tylko bedziesz
mog’f te wielkg krzywde,, jakag jej Wy-
rzadzitem.

— Wymien ml jeszcze, nazwisko jej
meza — rzeki Arnold. ’

— Ernest hrabia Wildenstein — Wy-
szeptat umierajacy.

— Przysiegam ci, ze jg bede -szukac i
znajde, jezeli tylko zyja — odpar’f uro-
czyscie Arnold.

Ksigze uscisngt mu dzugkczynme reke.

Sily jegoi juz i tak stabe, wyczerpaty
siie tym wysitkiem zupetnie. Chciat je-
szcze kilka stow doda¢, ale glosi jego
tak ochrypt, ze tylko niewyrazne dzwie-
ki wydawaty jego usta.

Agonia rozpoczeta sie.

W pdl godziny pdzniej kle<zat Arnold,
modlac sie przy zwiokach swego ojca
i Slubowat uroczyscie, ze wypetn ostat-
nig wole 1 zyczenie zmartego.

ROZDZIAL XXXV.
Pr.-yk*re pytania albo skrucha

W skromnym, ale mitym pokoju gor-
skiego doimkai, siedziata mata rodzina
razem.

Na dworze padat deszcz i uderzat
duzymi strumieniami o ziemie,, byt to
wieczér przed powodzia.

Adelajda siedziata z robotg przy laiin-
pie, Marcin na fawce pod piecem palit
fajke, a Hortensja siedzigla na uboczu
w péicieniu.
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Jej gitara lezata na kolanach, ale ona
wydobywata z niej od czasu- tlo czasu
urywane akordy.

— Adelajdo* — zawotata nagle miotta
dziewczyna, przerywajac tern panujgcg
I-u cisze. — dlaczego nie opowiadasz mi
nigdy nic o moich rodzicach? . . =

Na zwiedtej-twarzy starzejacej*-si¢ ko-
biety ukazat sie lekki rumieniec. W 0-
czaeh jej byt dziwny wyraz niepewnosci
i trwogi. -

— Dziecko — powiedziata Wymlja-
jaco — niech oni odpoczywajg w spo-
koju. gdyz dawno juz, jak poumierali.

— Ale przeciez cieszymy silg, jezeli
nam kto o drogich zinarlych* méwi -¢
rzck’a nalegajac Hortensja. — Nie'mo-
ge sobie nawet wyobraza¢ ich. Nigdys
mi nie méwka jak wygladali, nigdys mi
w zyciu niic nie méwita o nich. Droga
nazwa rodzicow, jest’ dla mnie tylko
fantazjg. OpiSz mi przynajmniej' moja
matke.

— Jeste$ do niej' podobna, jak dwie
krople wody — odrzek'a Adelajdg’ nie-
chetnie.

— Biedna m *mgp, tak wczes$nie u-
marla, ale jak to sie, stato, ze ty i Mar-
an zaopiekowajfiscic sie' mng? py-
tata dalej.

— ZnaliSmy ..twojg matke i kochalis-
my ja, dlatego. wzieliSmy jeji pozostate
dziecie do siebie — odrzekla Adelajda,
nie patrzyta jednak w jasne, piekne ice
czy swej pupilki.

— Jak to mitosiernie i-poczciwie .z
waszej strony — zawotato* miode dziew-
cze., wzruszone. — 0, ilez \yi.nnaimwap)
wdziecznosci. Jak staraliscie sj¢ 0 mnie
z taka mitoscia.

Tylko jednego zyczenia nie.-spetnitas
mi nigdy, Adelajdo. Tak tesknitam zaw-
sze Za jaka$ towarzyszka, a zawsze by-
fam sama. Odkad opusciliSmy miasto
i tu przybyliSmy, nie wolno m; byto
z nikim mowi¢ tylko z.tioibg. iyz/.Maseb

nem, a poza, ogrod nigdy nie,yyyszfajp,..
A jak, chetnie bytabym nieraz. roiZm.awig?



Ja z innymi dzjwczelanip .jakbym sie
chetnie posmiata i pozartowala. a jak
mi zal. ze ani razu w gory wybrac sie
nie mogtam. Przeciez tak'blisko je mia-
fam, a tak trudne byly dla minie do
osigsnigcia. Dlajczego mi' wiecej wol
niosci nie dajesz, Adelajdo?

— O dzieci,e — odrzekta Adelajda —
dziato sie. to dla twego dobra i dla do-
bra innych. Nie pytaj wiecej! Spra-
wiasz 'mi 'wielkg przykros¢ swymi pyta-
neagni., gdyz nie moge, ci na nie dac od-
powiedzi. Czy nie chcesz wypoczgc?

Chodz, odprowadze cie do twego po-
koiku! Juz dawno nie czesatam two-
ich pieknveh wioséw. Dzi§ wieczor za-
czesze cie 1 wyszczotkuje ci wiosy, tak
laik to lubisz.

Mtode dziewcze wstato i .objeto swymi
biatemu’, tak ksztattnemi ramionami, szy-
je swej opiekunki.

— Dobra Adelajdo = mowito <ono
serdecznie — nie gniewaj sie ha mnie,
nie chiciaitem d przykrosci sprawic.
Miatam takie roznie watpliwosci, ze
ehidaitam. abys ml je wyjasnita.. Ale po-
niewaz nie mozesz tego uczyni¢, wiec ci
juz zadnych pytan zadawa¢ nie bede
tylko sobie pomysle, co bytoby sie saiio
z biedna opuszczong sierotg, gdyby nie
wasza litos$¢ nade mna.

— Nie ma o czem mowié,, odrzekta
Adelajda zaktopotana.

Jej ostre rysy ztegodnialy. oczv zatza¢
wity sie. Ze wzruszeniem patrzyta jak
Ho-Pnsja zblizata sie do iej mezua, u-
§dsnda ro piescita i dziekowata mu
za jego opieke. Ale ? Marcin byt tym
zaktopotany. Gtlaskat swa szorstkgrekg
bujne wiosy dziewczecia i mowit:

— Nie dziekuj mi. moje ztote dziecie.
Ty byfas moja jedyna podechg W zy-
ciu.

Nakonec zaprowadzita Adelajda Hor-
tensje do jej pokoiku. Statra kobieta 'za-
patita r6zowag amputke. zamkneta okna,
ktérymi! wchodzit z ogrodu zapach réz
i zamkneta ciezkie debowe oktenniice.)

W rézowym Swietle arpnuttdé wydat
sie pokoik Hortensji bardzo uroczy.
Nad tozkiem iej zwieszaty sie $niezne
biate firanki. Oprdcz teno bytv lam bar-
dzo piekne meble, potka na ksigzki, na
ktorej byt bairdzto piekny wybdr tychze,
a m sdamach wisiaty obrazy.

Te ksigzki, obrazy i Inne ozdobne rze-
czy, skunywat Marcin dla ‘ukochanej
dziew-czernki, ajoy temu, jak jg nazywat,
wiezionemu plapzkowi ostodzi¢ jago sa-
motnos¢. 1

O tej jeno dobroci rys-Wa Hortensja,
gdy Adelajda wiosy iej czesata i wyrzu-
ca™ sobie swojg skrvtos¢. gdyz nie
wspomni‘ata swoim przybranymi rodzi-
com ni¢ o odwiedzinach. T.eona. Mvsi’ata
0 tym, czyby im teraz nic powiedziec,
ate obawa, ze to wyznanie mogtoby ja
na zawsze rozdzieli¢ z Leonem, zamkne-
fa jej usta.

Gdy Adalejd-a wychodzita -z jej po-
kou zyczac dobrej nocy, ucatowala ja
Hortensja i prosita szczerze: niepraw-
daz Adalejdo, ze mi przebaczysz, je-
zeli cie kiedy zasmucitam.

— O nierozumne dziecie — odpo-
wiedziata starsza niewiasto ze zdziwie-
niem, ale fagodnym tonem — czem
ty sobie dzis gtowe zaprzatasz! Mo-

Mlody krol eg’p-kl Farruk urzgdz'l krotka podréz, podc-as ktérej zatrzymat sle réwnpz w
Chelkt, gdzie potozyt kamieri wegielny pod nowy meczet

Kafr-eP
Za krolem widzimy 2 miode ksiezniczki

Fauze i Falze.

zesz spa¢ spokojnie, bo$ mnie nigdy nie
zmartwita.

Zamyslona, udata sie Adalejda do sy-
pia’nego pokoju, po ktérym chodzit
Marcin szybkim krokiem.

— Adalejdo — powiedziat Marcin —
dzi$ kfamaliSmy oboje w-obec dziecka.
Bog jeden wie jajk byto mi ciezko na
sercu, gdy mi dziekowata za mitoscC.
Przeciez ja bytem raczej jej dozorcg
wieziennym!

— Ale czyz mozemy inaczej dziatac?
— odpowiedziata Adateida. — Czy$my
nie ztozyli Swietg przysiege, ze dziecko
trzymac bedzjemy w ukryciu? Czy$my
sie przytem nie starali jej te smutng
dole ostodzi¢? Czvémy 'ja nie kochali |
nie strzegli jak oka w gtowie?

— Czy myslisz, ze te stowp przyghu-
szg gtos mego sumienia? — mowit Mar-
en tak gwattownie, ze niktby nie poz-
nat w tej, chwili tego, zresztg tak tagod-
nego cztowieka. — Wprawdzie wiem,
ze wype’n‘amy ten obowigzek natozony
naim przez! naszg pandg 1 dobrodziej-
ke, ate tym Obowigzkiem obcigzamy
nasze sumienie wiobec Hortensji.

PozbawiliSmy jg szczesliwego dzicin-
stwg: czyz mamy jg pozbawi¢ i nnych
uciech zucia? Czy cate swe zycie ma
przepedzi¢ w wiezieniu? Dlaczego to
biedne, czyste i totewinne dziecie po-
kutuje za grzechy innych?

Marcinie — zawo'ata Adelajda — ty
masz zuoetog stuszno$¢, ale my mu-
siimy bd czynic co nam- z gory nakazuja.
Rozkazano nam Ukrywa¢ Hortensje w
samolnnscfii, dokad nie otrzymamy no-
wego polecenia, a ktoregoljeszcze do
tej pory niema.

Tym bardziej mUsiimy stuchac, zesmy
nagrode wzfieh naprzéd. Nie jest w
naszej mocy zmieni¢ los Hortensji. Mu-
sfeny jg odda¢ opiece Boga i Jemu za-
uac. Cn nie pomsci grzechu rodzicow
ng niewinmem dziecku.

Ale Adelajdzie nie udato sie uspo-
koi¢ meza. Biadat cn ciagte-nad smut-
nym losem Hortensji | przeklinat sa-
mego stobde za to, zie wzigt na siebie!
role dozorcy wieziennego wobec niigji.
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— Jedno zle, pocigga za sobg inne —
mowit g+uch01— 0, dlaczego datem sie
skusi¢ i naruszytem wiasnos¢ swego pa-
na? Gdy bytem w najwiekszej potrze-
bie i grozito mi wiezienie i hanba, u-
wazatem to za nadzwyczajng taske Bo-
ga, gdy hrabina ofiarowata sUme, ktora
pokryta deficyt. W takiej' rozpaczy by-
fem, ze bytbym jakakolwiek nowg zbro-
dnle popetnit, byleby tylko zatrze¢ $la-
dy swego postepku i ujS¢ zastuzonej
karze. Wtenczas mySlatem. ze te malg
nie bedzie trudno$cig strzec, biednego
wypchnietego dziecka i z radosuq ilek-
kiem sercem wziglem na siebie ten
obowigzek.

Dopiero p6zniej, gdy dziecko polul-
bitem, zrozumiatem jak ciezko wobec
niego .zgrzeszytem. Pozbawitem ja przy-
jemnosci dziecinnych,, ' swobody
I wesotosci,” bo trzymatem jg w
strasznym wiezieniu! O jakzez czesto
mys$lalem, ze stokro¢ lzej by mi byla
znosi¢ zastuzong kare, bo- lepiej byc¢
biednym wieZniem, niz srogim dozorcg
wieziennym.

Powiedziawszy to, zakryt twarz reko-
ma_ i wizdychat gteboko.
~Zona patrzyta na niego ze wspotczu-
ciem.

— Nie drecz s»¢ tg bezowocng skru-
cha — mowita tagodnie. — Co sig stato,
to sie nie odstapie. Ten jeden fa+szywy
krok -odpokutowates catym szeregiem
lat zycia bez zarzutu. Przypomnij- so-
bie, ze gdys$ siie wtedy wahat przyjac
propozycje, hrabiny, zgodzites sie na nig
tylko rai mojg mmowag. Gdyby cie byli
uneznCii, odziby sie bylo stato ze mna,
twojg biedng opuszczong zong? Dodaj
sofcie odwagi. Marcinie! Przeciez hra-
bing mogta byta natrafi¢ na gorszych
dozorcéw Horfcensjiii, api-zeli ty i ja. Oka-
zywalismy dziecku mito$¢ i przywigza-
nie. A pnzeeicz setki, innych ludzi byliby
ja uwazali! tylko Jako- Srodek do zdoby-
wania pieniedzy.

Adelajda mowita jeszcze dalej w tym
kierunku i myslana, ze zfagodzi i uspo-

L (Ciag dalszy na str. 935)



Kraina szczerosci | naszych irosi®

Kazdy Czytelnik ,,Moich Pou)iesci“ ma praiDo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofji

ADRESY!

O adresy, celem przesiang listow, znajduja-
cych sie w redakcji sa proszeni: ..Le$niczanka
z pod Jarocina'l - ,Minerwa z Hultajskiej

Trojki" — ,,Harold Lloyd" — ,Wesoty Czio-
wiek" — ,Irka z Torunia" — ,Lotos" =—
.Samotna Kukutka" — ,,Marek" — ,Jasne Sto
neczko" — ,Niebieskooka Torunianka" — ,Ar-
mida" — ,Babinicz* — ,Psychoanaliza"

,,Owambo".

ROZUMIEM CIE..

,»,Rozesmiana 7.iutenka". Przykro mi, Kocha-
nie, ze spotyka Cie znéw przykro$¢ i to wiel-
ka. Rozumiem Cie — smutno i ciezko zy¢
bez pracy, ktorg sie polubito i ktéra w dodat-
ku byta pomocg finansowg dla rodziny. Zycie
ptata niemite figle, prawda? Ale pamietaj, ze
nigdy nie nalezy poddawac sie rozpaczy. Glowa
do gory! Trzeba wierzy¢ mocno, ze po ziej
chwili nastapi znéw radosna, dobra i rozjasni
horyzont zycia. Badz 'dzielng, jak dzielng oka-
zatas sig poprzednim razem — czym mi sprawi-
fas, dodajagc nawiasem, wielkg przyjemnosc.

Wszystko sie jeszcze utozy. Uzyskasz prace
i korespondencja z mitymi Czytelniczkami tia-
wiaze sie na nowo.

A jak ci bedzie znéw ciezko i Zzle napisz do
mnie, napisz o wszystkim, co Cie absorbuje,
co boli i cieszy.

A teraz dla ,,.Siostrzyczek" i ,,Braciszkow" e

»Hallo! T. Kowalewski z N-ctwo Dutowo!
Felkoéw, jezeli sobie mnie przypominasz, na-
pisz. kilka stéw. Czekam"!

»Rozépiewana i roztaiczona Pomorzanka".
Kto$ znany 0i z Sepdlna przesyta pozdrowienie"

,,Mozebﬁ »Sonia" napisata kilka stow do
mnie, a chetnie jej o6dpisze".

»,Hallo" czy mogtby mi kto$§ wypozyczy¢ do
czytania ksigzke Mniszkéwny ,,Gehenna”. Od-
dam z podziekowaniem z ~powrotem, a bar-
dzo bede wdzieczrfa".

Ponadto pozdrowienia dla ,,Przedwios$nia" —m
~Czarnulki z Swiecia" — ,Anitedki" i ,Dzin-
ki" z serdeczng prosha o list. Tak samo prosze
o list ,,Czarnobrewe II."

SAMOTNOSC
I BRAK ZYCZLIWEJ OSOBY

,,Carmen". Pierwszy list Pani oczywiscie ode-
bratam. Na odpowiedZ musiata Pani nieco po-
czekaé, gdyz setki listdbw nie pozwalajg mi na-
tychmiast odpowiada¢ na kazdy otrzymany list.

Do ,Krainy" przyjmuje Panig z radoscig i
wierze, ze w naszym gronie, znajdzie Pani to,
czego szuka daremnie wséréd swego otoczenia.
Zycze szczerze i zamieszczam nizej Pani liscik:

»,Czytajac dziat ,Krainy", spostrzeg’fam, ze
panuje w mej wielka harmonia, ze IStnieie w

niej wielkie bratersko — siostrzane uczucie.
Przedstawiam si¢ wigc i ja milutkim miesz-
kancom ,,Krainy".

Jestem matg, ale zgrabng dziewczynks. Wto-
sy mam koloru kasztanowego i wielkie, zielone,
jak u kota, oczy. Na moim nosie (ach!) jest
miernej wielkosci republika, moze nawet kro-
lestwo piegow, ktore zimg gdzie$ znikaja.

‘Usposobienie posiadam pogodne, z malutki-
mi tylko zachmurzeniami.

Lubie — pachngce sosnami lasy. Najdziksze
urwiska majg dla mnie urok, bb uwielbiam to,
co natura stworzyta sama, bez pomocy ludzkich
rgk Czuje sie w swoim zywiole, gdy moge
wsigé¢ na konia i pusci¢ sie z wichrem w za-

zdjeciu; —  ni )
znacznie wiecej Sympatykéw woli, abym pozo-
stata tajemnicza.

stow'a, za
nym usciskiem dtoni.

ze zawsze Zle nie bedzie.

wana w. noc poslubng” -

wody... wiatr wtenczas gra mi najcudowniejsze

melodie, to znowu, $wiszcze, ze az uszy mnie
bola.

Ostatnio czujg sie bardzo osamotnioni i cze-
kam na to, co zwiemy bratnig duszg. Moze znaj-

de jg w ,Krainie"?

Bardzo serdeczne pozdrowienia przesytam
,Helenie" — _Romie" — ,Blance” — ,,Ciso
wi" — lkarowi IIL." i ,Markowi". (Czy
»lkar I11." nie zechcialby nawigza¢ ze mng

wymiany mysli?)"

WOLYN | POLESIE!

»Jestem mioda, wyksztatcona na

IHALLO!

,,Jemiota".

samodzielnym stanowisku. Mieszkam w matym,

brzydkim, prowincjonalnym miasteczku, gdzie
brak wszelkch rozrywek kulturalnych i wprost
drazngco czije sie samotnosc.

Ktora z Czytelniczek (niewykluczeni réwniez
Czytelnicy!) niekoniecznie mita, lecz samotna
i gleboko inteligentna -  najchetniej z dale-

kiego, smutnego Polesia, czy Wotynii - zech-
ce zaja¢ swoje i moje diugie, ciche, zimowe
wieczory listowng wymiang mysli o tematach

aktualnych, niech napisze do mnie.

Jezeli ktora z starszych Pan zechce zaryzy-
ko_\iva(: korespondencje — bedzie mi szalenie
mito™.

Droga ,Jemioto"! Apel Pani jest tak ob-

szerny i jasno zredagowany, ze nie potrzebo-
watam wprowadza¢ 'do niego zadnych zmian.
Zamiescitam go tak. jak Pani nadestata. Mite

pozdrowienia odwzajemniam szczerym usciskiem

dtoni!

NIE WIEM..

,,Czarnobrewka". Jak zdazytam zauwazyc,

sprawa zamieszczenia mojej fotografii, stata sie

»problemem dnia". Czy jednak pokaze sig. na

nie wiem, ,Czarnobrewko", gdyz

Dzigkuje Ci, Malenka, za wszystkie dobre
za zyczliwo$¢ i serdecznos¢ ' moc-

KTO WYPOZYCZY KSIAZKE?

,»,Mitosnik kobiet.". Przykro mi bardzo, ze
précz kilku dobrych stéw, nie moge nic wiecej
Panu da¢. To, co chciatabym zrobi¢ dla Pana,
nie lezy w mej mocy, niestety... Radze jednak
Panu podwoi¢ starania o prace i  wierzyc,
Prosze, niech Pan
nadal 'oc mnie pamieta i przyjmie ode mnie
bardzo "serdeczne pozdrowienia.

Zakonczenie listu Pana zamieszczam:
»Zasytam mite pozdrowienia dla wszystkich

Czytelnikow ,,Moich Powiesci”. Osobne dla:
»rereni z Jpod Wrzes$ni" — ,Wn: - Li" — ,EI-
zuni" — .,,Czarnulki z Grudzigdza" — ,,Czar-
nulki ze Swiecia" i ,Dwoch Dziewczynek z
Dziatdowa".

Rownoczesnie zapytuje, czy ktos z Czytel-
nikéw nie mogtby mi pozyczy¢ ksigzki': ,,Por-
Witolda Gutow-

skiego?"
SOBOWTOR IGO SYMA
W ,KRAINIE
»Syzn“. Wihasciciel powyzszego pseudonimu,

jak potwierdza Jego kolega, jest 100 proc, mez-
czyzng i sobowtorem Igo Syma. W catym za-
chowaniu ,,Syma" jest podobno co$, co Mu zjed

nuje cate otoczenie. Liczy lat 25. Pragnie gorg-
co korespondowa¢ z Sympatyezkami ,Krainy".
Serdeczne pozdrowienia zasyta ,,Smutnej Hance"
i ,Nie — biednej".
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,ODPOWIEDZ MUROWANA!

..Samotna Marata" pisze: ,Jestem szatynkg o
niebieskich oczach, lat mam 17, nieraz potra-
fie byc wesota, ale takze, gdy trzeba powaz-
ng. Lubie S$piew, muzyke, tanie¢ i wszystko
to, co jest pieknem i prawdg Czy znajdzie
sie w ,Krainie" jakas bratnia dusza i. napisze
cho¢ krotki liscik? OdpowiedZz murowani!™

Bratnia dusza znajdzie sie napewno, mifa
»Samotna Maruto". ,,Kraina" ma przeciez tylu
sympatycznych mewolennikéw, ktérzy niewatpli-
wie zainteresujg sie przemitym stworzonkiem,
nsiesikajqcym w matym, cichym, nudnym mia-
steczku.

Bedzie mi milo, jezeli mi Pani doniesie o
nawigzaniu kontaktu z ktérym$ z Czytelnikéw i
jezeli dowiem sie wiecej o Pani.

Za pozdrowienia serdecznie dziekuje!

NIE ZAEUJ.

,,Lu". Nie 2a+u{), Droga ,Lu", ze zycie dato
Ci poznaC swoje bolesne strony. Cztowiek, kto-
ry przeszedt lekko przez zycie, nigdy nie be-
dzie potrafit powiedzie¢, tak, jak" Ty powie-
dziatas: ,,Chciatabym nies¢ stonce w dusze smu-
tnych Iridzi, bo wtem, co 'to bél..." Czujesz
wielkg litos¢ dla Smutnych ludzi, a ta litos¢
nie wyptywji z Czego innego, jak wiasnie zserca,
ktore cierpiato. Powtarzam wiec jeszcze raz:
nie zatuj, ze zycie bylo dla Ciebie nietaskawe,
bo przeciez starg jest, .jak Swiat, ta mysl, ze
,,owoc doswiadczenia I)jest gorzki, ale zdrowy".
Wszak prawda, ,,Lu"?

Do P. A K mozesz $miato napisa¢, spra-
wisz mu wielka przyjemno$¢. List skieruj, pro-
sze, na moje rece, a ja go przekaze dalej.

Za S$liczne usmiechy - dziekuje-i tule Two-
ja kochana, smutna, gtowke.

Dopisek zamieszczam:

»Zatgczam pozdrowienia dla ,Sarenki Czar-
nookiej* — ,Akri" — ,Samotnej Sosenki" —

LWisi - 'leSniczanki" ,Bcrusa_Nadbrdzian-
skiego" — ,Jura™ i ,Fali Noteci".
»Biatej Uajali" $le serdeczne pozdrowienia.

Daruj, ze nie napisatam. Czy moge pomimo
wszystko napisa¢ do Ciebie z nadziejg, ze o-
trzymam odpowiedz?

,Dalii"l Czy to juz naprawde koniec? Sie
serdeczne pozdrowienia.

Panie Bogdanie, sprawdzity sie stowa Pana.
Nauczytam sie usmiecha¢, cho¢ serce rwato sie
na strzepy. Ale ufam, ze to juz mineto. Prosze
(Ijo_ mnie napisa¢, mieszkam jeszcze zawsze W
esie".

»,CZUJE SIE SAMOTNA,
JAK PUSTELNICA™..

,»Nieznajoma Blondynka 1.125". Jezeli Pani
smutno, to postaram sie, aby bylo radosniej. lde
alnym lekarstwem na to bedzie ciekawa i zywa
wymiana mysli z nieznajomymi. Zachecani wiec
Sympatyczki i Sympatykéw, aby ,,Nieznajomej
B){on%y)rqce" przes%ahp n% Gwiazd>ll<e listy J ta&
stodkie, jak cukierki i tak radosne, jak barw-
ne, Swigteczne choinki. Czy zgoda?

A teraz co$ niecoS 0 naszej nowej Sympa-
tyczce: Ot6z ,Nieznajoma Blondynka" jest
mioda, inteligentnqk dziewczynka. Mieszka na
wsi, samiutenka, jak pustelnica”, jak pisze w
#liscie. W zyciu ceni dwie rzeczy: szczero$¢ i
wielkie, prawdziwe piekno. To wszystko —: ClI,
ktorzy zainteresujg sie bljzej ,,Nieznajoma Blon-
dynkg", dowiedzg sie wiecej od Niej samej.

DZIEKUJE!

,.Karina". Za Sliczny odruch pamieci — dzie-
kuje serdecznie! Pozdrowienia odwzajemniam!



KORESPONDENCJA

,Leszek z Zielonej Doliny". Przesytam dzi-
siaj Panu znowu kilka stéw... Nie wiem, czy
sytuacje u Pana zmienity sig, ale to wiem, ze
jeszcze nie spetnito sie u Pana to, co miato.
Cierpliwosci — jeszcze troche cierpliwosci, a
wszystko bedzie dobrze. Pamietam o Panu
przeprowadzam usilne, starania, aby poméc Panu.

Portret méj, w interpretacji Pana, wypad} bar
dzo trafnie - bytam mile zaskoczona. Za
piekne zyczenia — dziekuje Panu.

Wierszyki nie udaty sie, moze nastepne bedg
lepsze?

A teraz jeszcze Kilka stow Pana:

Kalinie" Jadzce z KUjaW i p. M
Choszczowi — $le moc pozdr0W|en ,Dumka"
— Anitenkg" i ,Duska" jestem zachwycony

— zasylam tym Paniom szczere usciski dtoni
«To samo S$le ,Dzikusce z Abisynii" i ,Czy-
telniczce z Grudziadza". Ktora z Pan lub Pa-
noéw zechce naW|qzac ze mng bezposrednig ko-
respondencje?"

KTO NAPISZE DO ,JAGODKI"?

,.Jagodka”. Alez tak, nalezy juz Pani do gro-
na Sympatykow ,,Kralny i mysle, ze bedzie
sig Pani dobrze czuta wsrdd nas, ze spotegu-
jemy te przyjemnos¢, jaka odczuwa Pani, czy-
tajac ,,Moje Powiesci".

A teraz przedstawiam Panig' ,Jagodka" jest
miodg os6bkg o ciemnych oczach i wiosach,
bardzo wesota i pogodna. Lubi muzyke, Spiew,
sport, przyrode, marzy o podrézach i kocha
prace. .Mam dla Pani za to ostatnie szczegdlne
uznanie. Praca to jeden z najwarto$ciwszych
czynnikéw zycia.

Kto napisze do ,,Jagédki"?

NIE ZAPOMINAM...

,»Wandzia z B.* 'ifJ chwilach rozterki i psy-
chicznych zataman — szczeSciem jest mie¢ obok
siebie kogo$ drogiego i dobrego, dlatego rozu-
miem Panig. Zwierzenia Pani_byly tak szczere
i réwnoczesnie osobiste, ze nie mogtabym ich
wydobywa¢ na $wiatto dzienne — niepotrzeb-
nie wiec oto obawiata sig¢ Pani, tacze serdeczne
usciski i nie zapominam oddaé do przedruku
stow Pani:

»Moc serdecznych pozdrowien $le komus z
Byd?oszczy »Cisowa" serdecznie dzigk
zyczliwe stowa i pozdrawiam wszystkic

Sym-
patykow ,,Krainy".

PRAWDA ZYCIA ZAWSZE WZRUSZA
1 ZACHWYCA..

,.Przedwiosnie". Sztuke sceniczng ,Matu-
ya" — znam bardzo dobrze. 1 mnie wzruszyta
ona, podobnie, jak Ciebie. Fakty i postacie zwig-
zane z tvmi faktami, sg przeciez wyjete z zy-
cia. | ja 1 Ty, Droga Dziewczynko, przezy-
tysmy tyle lat obok “tak pieknych dusz, jak
prof. Mpjtlre i ciekawych, jak dusze innych prof.
czy uczenie. To, co przewija si¢ na scenie pod-
czas ,,Matury”, to nic innego, jak tylko praw-
da, wielka prawda zycia. Dlatego tez ,,Matura”,
tak ogromnie wzrusza naS i.. zachwyca.

Przyjm ode mnie, Drogo D2|ewczynko ser-
deczne pozdrOW|en|a i napisz kiedy$ do mnie
Znowu.

Apel zamieszczam:

~Pragnetabym nawigza¢ korespondencje z ja-
kas mita SymPatycqu z Gniezna. Piszcie wigc
do mnie, Onieznianki, a sprawicie mi
rados¢.

»Lawrence"! Brawo! Jestem tego samego zda-
nia co i Ty, jezeli chodzi o korespondencije.
Mam szczerg che¢ podyskutowa¢ z Toba, ale...
moze nie zechcesz? Przyjm ode mnie serdeczne
pozdrowienia 1

,Czerwona Ro6za"!
u Ciebie, Kochanie,
do mnie?"

Dlaczego milczysz? Coz
nowego? Moze napiszesz

»~CENIE TYLKO SZLACHETNE
CHARAKTERY™
,Jdantisier’lka Usmiecham sie do Ciebie,

»Haniusienko" i $licznie dzie kue(e za ogromnie
dobry i ogromnie zyczliwy hscik. Stowa Twoje

nie. przeming u mnie bez echa, bede je pamie-
tata i starata podoba sie jeszcze wiecej' ,,Ha-
nusience".

Na zakonczenie $le Ci, Dziewczynko mocny

uscisk dtoni i przedrukowuje Twoje zy-
czenie. Oby speinito sie i gwiazdor nie za-
pomniat, razem z innymi_podarkami, przynies¢

Ci kilka przemitych liscikow.

~Chetnie nawigze korespondencje z jakims
prawdziwym, w catym tego stowa znaczeniu,
cztowiekiem. Cenie tylko szlachetne charaktery,
a wiec szukam takich"...

CHCIALABYM WIEDZIEC WIECEJ..

,»Szatyn o kocich oczach”. Do prosbhy Pana
odniostam sie oczywiscie jak najprzychylniej.
Do ,Krainy" przyjmuje Pana, ale wzamian
prosze Pana o napisanie obszerniejszego listu,
bo de facto, précz tego, ze posiada Pan kocie
oczy, ciemne wiosy, wasy i bardzo mity styl
Elsama nic jeszcze o P. nie wiem. No, a jako ko
ieta (pteC z natury zwykle uekawsza') chcia-
tabym wiedzie¢ jezeli nie wszystko, to przynaj-
mniej co$ Serdecznie pozdrawiam!

POZDROWIENIA

,,Ryska D.”“ przesyta serdeczne pozdrowienia
~Dusce”, p. Skudlapsklemu (Afryka) i ,,Esperan
tyScie z Poznania". Ostatniego Pana zapytuje,
czy z 'kcresspondencji juz zrezygnowal?

.MOZE KTORAS Z SYMPATYCZEK
ZNINTERESUJE SIE
MOJA OSOBA?"

,.Solidny”. ,.Znudzony jednostajnoscig pro-
wincjonalnego zycia, postanowitem i ja wsty-
pi¢ w szeregi przemitych Sympatykow ,,Krainy".
Moze ktoras z Sympatyczek ,Krainy" zaintere-
suje sie _moja osoba i skresli do mnie parg
stow? List taki ucieszy mnie bardzo!

Mam lat 24, wzrost $redni, charakter ,moz-
liwy..."

USMIECHNIIMY SIE ROWNIEZ...

,»USmiech”. Musi Pan by¢ naprawde mity,

sadzac z listu. Taki wesoty, mtody chiopiec u-
smlechzgqcy sie do Swiata ponurego czy Jasnego
do trudnosci i powodzen zycia, do natury i
wycieczek a_szczegolnie jasno i mile  do
Sympatyczek i Sympatykow ,,Krainy". Z przy-
jemnoscig wprowadzam Pana do naszego grona
I zycze na wstgpie, aby nic w zyciu nie starto
z Pana tego szczerego, dobrego usmiechu.

Oczekiwa¢ bede nowych wiadomosci, wszak
zima w pelni — sezon wycieczek narC|arsk|ch
zabaw na todzie, ktére Pan przeciez tak bar-
dzo lubi.

A teraz ,LISmiech” u$miecha sie -
golnie — do ,,Dzielnej Cyganki" — ., Augu-
stowianki" ,,Romantyka — L, sonii" —
,Duski" — ,Dzinki" i ,Wilka Morskiego".

PROSBA O ADRESY | LISTY

»Smutna Sztubaczka" komunikuje: ,,Hallo!
To ja — ,Smutna Sztubaczka"! ,Sztubaku z
pod lasu", dziekuje Ci za liscik i prosze o
adres. O to samo prosze i ,,Smutnego Sztu-
baka". ,,Mary" — ,Ryske D." — ,,Smutnego
Stefa" — ,Jura" i ,Medyka ze Lwowa" —m
prosze o lisciki.

tak szcze

PISZCIE DO MNIE..."

,.Dziewczynka z Rogozna"
nawigzaC skims$ korespondencje
pisze:

~Jestem mioda szatynkg o niebieskich oczach.
Lubie $piew, usmiechniete twarze ludzi i wolne
przestrzenie. Nieraz nudze sie, odczuwam brak
towarzystwa, dlatego pisze do ,Krainy" z pros-
bg o lisciki. Piszcie do mnie szybko i duzo,
a odwzajemnie sie w dwojnaséb”.

~MAEA KONWALIJKA™ JEST MI
BARDZO DROGA..

,,Mata Konwalijka". Mata Dziewczynko o zto-
tym serduszku! Mysll Twoje zawsze dziwnie
mnie wzruszajg i zawsze usposabiajg tagodnie
do zycia. Nie wiem, czy to prostota z jaka
odnosisz sie do mnie, czy tez serce, wplywa-
jg tak na mnie, ale to wiem, ze ,Mata Konwa-
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pragnie réwniez
i w tym celu

lijkg" jest mi bardzo droga... Serdecznie Jg —
te moja mata D2|ewczynke — pozdraW|am
Kilka stow z listu ,Matej Konwalijki':
~Biata Uajali"! Nie masz pojecia, jak cie-
sze sie na ten obiecany list. 'Napisz, a odwdzig-
cze sie z radoScia.
~Bajko"! Wytlumacz si¢ jasniej. Zastana-
wiam SI? nieraz nad tym, czy doprawdy miesz-
kamy blisko siebie. Serdecznie pozdrawiam i
»,Charitasowi" dziekuje za mite pozdrowie-
wia. »
»Czarnule" i ,Marute" catuje mocno".

,SPOKOJNA, SZCZESLIWA,
RADOSNA

jestem tak spokojna — szczeSliwa —mradosna!
USmiechéw promiennych nie szczedze nikomu
.Czasem tylko teskni¢ za swym witasnym domem
I resziki swych ztudzen rozwiewam zatosne...

Jestem tak radosna — spokojna — szczesliwa!
Gtosno wyspiewuje wcigz weselne sherza —e
.Juz szczesciem prawdziwym nie tudzi sie serce,
z kazdy dniem zwatpienia wiecej w nie na-
[ptywa...
Jestem tak radosna — szczeSliwa — spokojna,
Dla wielu opaczna i pewne oparcie — —
Czyz warto z swym lam walczy¢ wcigz uparcie,
Skoro wie si¢ naprzod, ze sie przegra wojne..
Danuta Wyrybkowska

PROZNA TESKNOTA
I WYCZEKIWANIE

,Radioabonentka z poste - restante” nade-
stata na moje rece kilka ponizszych stow:

»,Ord — Omie”! Jak mam sobie wyttuma-
czyc Twoje milczenie? Tesknota i wyczekiwa-
nie, jak dotychczas, byly prézne — czy i na-
dal tak bedzie?
g _,f,)Czarny Olku"! Czy doczekam sie odpowie-
zi?...

»,Gladiatora” i ,,Erosa" serdecznie pozdra-
wiam. ,Moze napiszecie do mnie —i z przy-
jemnoscig odpowiem™.

NAPEWNO...

.,Podchorazy z Grudziadza".
muje Pana do ,Krainy". Mito mi stwierdzic,
ze do nasze] ,Rodzinki" stale przybywajg no-
wi cztonkowie, ujeci jej szczeroscig. Pan, jako
przedstawiciel polskiej armii, rekomenduje sie
po wojskowemu: wzrost 174 cm, oczy — bie-
kit morza, wiosy szatyn. Wielki marzyciel, mi-
tosnik prawdy, przyrody i muzyki (to ostatnie
najbardziej).

Napewno, ,Podchorazy z Grudzigdza”, do-
stanie moc mitych liscikow od sympatycznych
Czytelniczek — mundur tak pocigga przeciez
i czaruje.

Bardzo serdeczne pozdrowienie dla ,,Smutnej
Hanki" i ,,Charitas".

Z ochotg_przyj-

Teczka Wujka. Janusza

PROSZE PAMIETAC!

P. Ksawery G. -Wiersze stabe. Brak w nich
nietylko ptynnego rytmu, ale miejscami nawet
logiki, Widzimy to np. w wierszu ,Wizje™:

Sniegiem okryta, cicha, spokojna

Do ziemi przytulona chatka,

Cho¢ taka biedna, jednak taka strojna
| taka mita, kochana, jak matka.

W zwrotce tej brak sensu w trzecim wierszu,
bo czyz biedna chatka moze by¢ strojna? Chy-
ba w zielen, Winogrady lub kwiaty, ale o tym
nie napisat Pan przeciez w wierszu. Poza tym
wiersz ma _niestosowny tytut, bo mysli Pana nie
sktadaja_ sie na wizje, a raczej na refleksje.

Powyzej wykazane ble(éy s napozor drob-
nymi szczeg6tami, ale te drobne szczegoty mo-
ga zdeformowac najpiekniej i najoryginalniej
przemyslang catos¢. O tym musi Pan pamietac
przy tworzeniu nastepnych wierszy.

Dalsza korespondencja ucieszy mnie bardzo!

NIE ROKUJE ZADNYCH NADZIEI

P. W. W. L. Blade i bez treci. Nie rokuje
Panu zadréych nadziei na przyszto$¢. Najaktual-
niejsza bedzie pisownia. Serdecznie pozdrawiam!

DZIEKUJE!

,,Madzia". Wiersze stabiutkie.

Za mite zy-
czenia bardzo, bardzo dzigkuje!
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Sliczne ozdoby choinkowe

Z 8 — 10 cm. diugich, waskich paseczkow
kolorowego papleru robimy tancuszek na choin-
ke. (Rys. b, c¢) Praca to fatwa i prosta.
Plerwszy paseczek papieru sklejamy — tworzac
kotko. Nastepny przetykamy grzez pierwszy
znow sklejamy. ten sposdb stale czynnosc
ta powtarzamy, az utworzy sie tancuch dowolnej
dtugosci.

Rysunek 2a, b i c¢ ukazuje schemat pracy
przy Wykonywanlu malenkiej latarni na drzewko.
Kawatek silnego papieru, o rozmiarze 10/20
cm. skfadamy na pot, uwazajac, aby brzegi
rowno do siebie przylegaly 1 przecinamy w
rownych odstepach, pozostawiajac réwny brzeg,
przy zakonczeniu. W dalszym ciagu pracy papier
pociety wyprostowujemy i zlepiamy dwa jego
brzegi, tworzac rodzaj rurki. Ksztalt’ latarni o-
trzymujemy, zgniatajac silnie palcem zgiete miej-
sca. Dodamy teraz sznureczek — i catoSC win-
na wygladac tak, jak na rysunku. Slicznie wy-
glada taka latarenka wykonana z srebrnego lub
zfotego papieru.

Przemity tancuszek z powigzanych z  soba
gwiazdek (rys. 3a, b. c) robimy z podwojnie
ztozonego kolorowego papieru, wielkosci 4/8
cm. Forma zalezna Jest od nas samych: mozna
wykroi¢ gwiazdki o$mio zebne, krzyzyki czy
czworokaty. W tym celu sktadamy papier w
czworo, rysujemy dowolny wzor i wycinamy.
Uzyskamy w ten sposéb 2 gwiazdki (lub inne
figury). Gwiazdke pierwsza sklejamy z jednej
strony, przez te przektadamy druga, juz bez
sklejania i tak dalej powtarzamy te czynnoSC.
Diugos¢ tancucha — jak przy pierwszym zwy-
ktym tancuszku — jest dowolna. Gwiazdki mo-
ga by¢ jednokolorowe, lub zamienia¢ mozna ko-

lejno barwe papieru. Jest to mita ozdoba cho-
inkowa.

Slicznie tez wygladajg na drzewku gwiazdki
przedstawione na rys. 4 c. Kwadratowy kawatek
srebrego lub ztotego papieru zginamy w prze-
katnej, tworzqc trojkat, ktéry nastepnie przeci-
namy do potowy od strony otwartej (rys. 4a)
( z powrotem wyprostowujemy. Dalej zgniatamy
poszczegdlne trojkaty gwiazdy, sklejajac je sil-
nie (rysunek 4b). Dwa w ten sposob przygoto-
wane kwadraty papieru utworzg gwiazde osmio-
katng. Wieszamy jg na kolorowej nitce na drzew
ku $wigtecznym. D.

bobra, efoapodifni

Pierniczki tuckie. Do 1 litra miodu wla¢ Kkieliszek
czystego spirytusu, wymiesza¢ i smazy¢ wolno szumu-
jac. Doda¢ po  wyszumowaniu trochg pomaranczowej
skorki smazonej, drobno usiekanej, troche przesianego
cynamonu  anyzu, pare gozdzikéw, oraz pieprzu
biatego 5 ziarnek. Pdttora litra maki zytniej sprazo-
nej wprzéd w rondlu na ogniu, rozrabia¢ goragcym
miodem, dodawszy matg ‘tyzke potazu w prosz-
ku. Po po6t do 1 godzinie wybijania ciasta tyzka,
wyrabia¢ na optatkach okragte lub podtuzne piernicz-
ki, uktada¢ na blasze wysmarowanej woskiem, i piec
w dos$¢ goracym piecu.

Latwy itani piernik.

12 dkg cukru
biatosci z 3 zo6ttkami,

doda¢ 12 dkg zmielonych
orzechéw wioskich, pét litra maki, piane z 4—5
biatek, w]a¢ pot litra zagotowanego wystudzonego
miodu, 2 dkg potazu rozpuszczonego w Kilku tyz-
kach piwa, wsypa¢ troche przesianego cynamonu,
gozdzikéw i gatki muszkatutowej i upiec w formie
wysmarowanej mastem i wysypanej butka.

Placek C serem. Przyrzadzi¢ ser jak na placek
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utrze¢ do

serny, rozsmarowa¢ go na drozdzowym spodzie jak
poprzedni, wygtadzi¢ z wierzchu tyzka lub nozem
maczanym w biatku, posmarowa rozbitym jajem
i upiec w goracym piecu.

Strucle nadziewane $wiateczne.
samego ciasta co przektadaniec. Nadziewa¢ je moz-
na masg migdatowg Ilub orzechowa, makiem, kon-
fiturami rézy, powidetkiem etc. Wszystkie te dodatki
nalezy przygotowa¢ w wilie dnia. Mak utrze¢ do-
brze w donicy, po tym zasmazy¢ z nieslonym.
Swiezym mastem, i kilku tyzkami stodkiej $mietanki,
wymiesza¢ z cukrem i zarobi¢ biatkami. Mase mi-
gdatowag Ilub orzechowa nalezy tak samo zarobic¢
biatkami, a konfitury osaczy¢ na sicie z syropu. Po-
tym gotowe ciasto wyrzuci¢ na stolnice, podzieli¢
na dwie czeSci, z ktérych jedna ma by¢ troche
wieksza. Te znéw przekroic na 4 réwne czesci,
z kazdej utarza¢ watek, w Srodku cokolwiek grubszy, '
rozptaszczy¢ je, naktadaé w nie naprzemian przygoto-
wane dodatki, utarzane réwniez w okragte wateczki
zawing¢ ciasto napowr6t, utarza¢ i obréwnaé, a po-
tozywszy je obok siebie, uple$¢ we czworo na war-
kocz i przenie$¢ ostroznie na blache wysmarowang
mastem i wysypang maka. Po tym postgpic tak samo
z drugg mniejsza potowa ciasta i potozy¢ ten wiek-

Robi sie je z tego

szy strucel na wierzchu wiekszego, uwazajac, aby
sie  nie skrzywit.  Gdy strucel juz  gotowy
pizykry¢ go czysta Sciereczka, postawi¢ w  cieple

Jeszcze na jaki$ czas, a gdy podro$nie posmarowac
rozbitym jajkiem i wstawi¢c do goracego pieca na
dobrg godzine. Takie strucle dobrze jJest wyrabia¢
w dwie osoby, aby ciasto zbyt dtugim przygoto-
waniem nie ziebto.

Swiat i zycie
Potega amerykanskiej
reklamy

(Korespondencja wiasna)

New Jork, w grudniu 1986.

Ameryka jest kolebka reklamy, ktérg dopro-
wadzita do wirtuozostwa, dotqd nkprzescignio-
nego przez zaden inny kig". Ameryka wierzy,
w skutek reklamy, wierzy, ze jak zacznie ,,beb-
ni¢" o jakim$ przedm|00|e to konsumentom nie
tylko ,ucho zwiednie”, ale tez ,zwiednie mu
nieco kieszen".

Reklamy w Ameryce siegajg dostownie od zie-
mi az do nieba, od wypuszczonych przez aero-
plany SW|etInych liter wyrytych na trotnarze az
do dymnych liter, na niebie. Najbardziej roz-
rzutna jest reklama gumy do zucia: WrigleyS
Speamint.

Jesli zwazymy, ze ten ,szlachetny" obiekt ko-
sztuje raptem 1 peny (5 groszy) i, ze amerykar’]-
ski gentleman, najgorliwszy nawet ,,gumoztijca”
nie zuzywa dziennie wiecej, jaK jedng sztuke,
musimy - przyzna¢, ze budzet reklamowy tej fir-
my wynoszacy 6 mil. doi. rocznie jest sumka,
godng podkreslenia.

Reklamy Wrigley's Spearmint widzi sie wsze-
dzie, na murach, na dachach, w kolei podziem-
nej, na autobusach. Przewaznie jest to pla-
kat Wyobrazaquy miodg kobiete w  welonie
na $lubnym Kobiercu z kwiatami w reku. Dwaj
paziowie niosg tren jej welonu. Na plakacie
nie ma zadnego napisu, tylko gdzies tam, z bo-
ku matymi literami: I cale zycie uiywaé be-
dziesz gumy do zucia Wriglea. Clou reklamy
gumy Wrigley‘a to elektryczna witryna tej fir-
my na Brodwayu, na skwerze Timesa. Na je-
dnym z dachow niewysokiego domu co noc o-
zywia podwodne krolestwo ryb naswietlone
30.000 roznobarwnymi lampami. Koszty zuzy-
tej elekirycznosci wynoszg okoto 3.000 dola-
row tygodniowo. Swiatlo jest tak potezne, ze
w hotelu Astor, znajdujgcym sie na przeciwnym
koncu skweru musiano w niektérych oknach
zasuwaC rolety. ~Zarzad hotelu wytoczyt fir-
mie proces, gdyz goscie z tych pokojow opu-
scili hotel. Niektore r-eklamy odznaczajg sie po-
mystowoscig i humorem. Jaki$ krem do golenia
wyzyskuje zwrotki popularnej piosenki amery-
kanskiej : ,,Jesli brody swej nie zdejmissz, ma-
rynarz narzeczong ci skradnie". Rysunek oczy-
wiscie, wyobraza majtka pod reke z niewia-
stg, z daleka ptacze mezczyzna z broda.

Inny plakat krzyczy: I znowu sie spotkali
dwaj starzy przyjaciele”. To Kkietbasa z.. pi-
wem, ktore ,odbiera sobie teraz zmarnowane
czasy prohibicji.

Plakat z mocno rozneglizowang nagg kobie-
ta A chodzi o $rodek przeciw odciskom.

Calujaca sie para zaswiadcza, ze pomadka
ﬂo ust ,,Klssprooi" nie Sciera sie przy pocatun-
u.

Céz czyni portret krola Edwarda VIII w
oknie konfekcji meskiej? Wist obok ubrania.



rzy ktorym widnieje kartka, ze z tego materia-
U i tego kroju ubranie nosi obecnie krol
Anglii. W innej witrynie tego magazynu elek-
tryczne lampki - przeswietlajg ~ ubranie, aby kaz-
dy mogt dojrzeC jego cienkosc. Kartka gtosi:
cate ubranie wazy 43 uncje.

Bogaty rozdziat w dziedzinie reklamy zaj-
mujg piecioraczki Dionne. Te piecioraczki (pie¢
dziewczynek) urodzity sie wiasciwie w Kana-
dzie, ale Ameryka_ Sie niemi ,zaopiekowata".
Rodzice otrzymali 75 tysiecy dolarow za ,wy-
step piecioraczkéw w filmie p. t. ,Wiejski le-
karz", producenci tego filmu zarobili oczywis-
cie setki tysiecy dolaréw, towarzystwa asekura-
cyjne zarobity tez krocie na »premiach" dla
dziewczynek, fabryki zabawek wypuscity lalki,
nasladujace ,piecioraczki”, fabryki maczki dla
dzieci zacz?’r{ dodawa¢ fotografie piecforacz-
kow itp. Plakaty i ogloszenia w gazetach co-
dziennie obwieszczajg: Piecioraczki Dionne dzi$
po filizance Qwaker Oats zawierajacego wita-
miny. B Piecioraczki spozyly czekoladki X,
cukierki 7. itd.

Gdyby pigcioraczki spozywaty to wszystko,
co wymieniajg reklamy, dawnoby le im brzu-
szki pekdy. C. P. C

Ze Swiata

Pierwszy prawdziwy
latajgcy rower

O rowerach rzekomo latajagcych, prasa $wiatowa do-
nosita juz wielokrotnie. We.u wynalazcéw usitowato
skonstruowa¢ maty samolot, w ktérym role motoru,
wprawiajgcego w ruch S$migto, spetniatyby nogi lot-
nika. Wszystkie jednak dotychczasowe proby, w tej
dziedzinie spetzty na niczem. Okazywato si¢ bowiem
przy kazdym eksperymencie, ze ruch wirowy $migi,
poruszanej sita miesni jest wprawdzie wystarczajacy,
aby rower poruszat sie po ziemi, lecz jest niedosta-
teczny, aby aparat dzwignaé¢ ku gorze.

Tem wigksze zdumienie specjalistow budzi wyna-
lazek $wiezo opatentowany przez miodego czeladnika
Slusarskiego z Budapesztu nazwiskiem Jerzy Laka-
tos. Aparat jego, nazwany ,Oriotoplan” zdat przed
komisjg rzeczoznawcéw egzamin ze swei Sprawnosci.
Mtody wynalazca przeleciat bowiem na nim 1300
metiéw, poczem spokojnie wylagdowat na lotnisku.

Latajqcy rower Lakatosa oparty jest na odmien-
nych zasadach niz dotychczas konstruowane ana-
logiczne aparaty. Nie posiada on bowiem $migi,
lecz dwa ruchome skrzydta, umieszczone u dohu
aparatu. Skrzydfa te, nazwane przez wynalazce po-
wierzchniami kompres, jnynr, por.sz ne sg pedatami
Droga kompresji powietrza pod aparatem zostaje spo-
wodowany wzlot. Kierowanie ,,Oriotoplanem” dokony-
wa sie przy pomocy sterow.

Jak w bajce o krolewiczu
| zaptakanej krolewnie

Na potudniu Indyj, w poblizu Kalkuty wydarzyt
sie charakterystyczny djia tego kraju wypadek. Ojciec
czternastoletniej jedynaczki, zareczyt jg bez jej wie-
dzy iwoli z pewnym handlarzem trzody — Kktory
wedtug relacji jego krewnych byt zamoznym cziowie-
kiem, i miat posiada¢ conajwyzej lat 50.

Trzez tydzien trwaty przygotowania do uroczystosci
weselnej, panna byta bowiem urodziwa i robita ka-
riere. Tymczasem w dniu za$lubin, gdy do skromnej
wioski panny mitodej przybyt orszak $lubny narzeczo-,
nego, okazato si¢, ze pan miody jest juz sedziwym
bezzebnym starcem, lat okoto 70-ciu, ubrany w
dodatku bardzo nedznie, i obarczony liczng rodzina.

Panna mioda z rzadka jak na zahukang hinduske
stanowczoscig, oznajmita  zrozpaczonemu ojcu, ze
predzej rzuci sig do rzeki, lub ucieknie do dzungli
i da sie pozre¢ dzikim zwierzetom, niz wyjdzie
za tego pokrake. Ojciec, kochajac jedyne swe dziec-
ko — musiat ustapi¢, aczkolwiek ,barisz” — czyli
suty zadatek przysztego wiana panny miodej —
byt juz wreczony narzeczonemu. Zostat on iednak
sromotnie przeprany z wioski, wzaz ze swym swatem
i druzba.

Obyczaj jednak hinduski wymaga, aby dziewczyna
raz zargczona wyszta stanowczo za maz w dniu ozna-
czonym przed zajSciem, stonica, skoro kaptan i
goscie weselni sg juz zgromadzenl barana zaktuto,
placki kukurydzowe popieczono itd.

Rozpoczeto wiec poszukiwanie na gwatt nowego
pana miodego. Wioska byta mata, dokota pustkowia,
w najblizszych okolicach nie byto ani jednego ,ka-

walera”, nawet ws$réd najmtodszych chlopcow, zare-
czonych juz ~w niemowlectwie. Kilku krewniakow
panny miodej, chcac iej dopoméc, dosiadto paru

osiodtanych osiotkéw i puscito sie w cwal po dro-
gach i traktach najblizszych. Ale w .tym dniu upal-

nym i pelnym kurzu — nikt jako$ nie dazyt w
te odjudne okolice, za wyjatkiem Kkilku Sadu —
czyli pustelnikéw i jatmuznikéw. Dopiero przed sa-
mym wieczorem, na jednej z drozyn prowadzacej
do lasu spotkano mtodego uspionego chtopca, wie-
kiem zblizonego do niefortunnej panny miodej.

Chiopca obudzono: byt to uczen jednej ze szkot
rzemie$lniczych, sierota, ktéry uciekt na wagary.
Zaproponowano mu dostatni ozenek z mioda i fadng
dziewczyna. Widzac jednak, ze chiopak na wpét
bbudzony z mocnego snu — waha sie — skrepowano
mu rece, wsadzono na osta ipognano z nim do
wioski, gdzie w stanie najwiekszego zdenerwowania
— zgromadzona rodzina i oblubienica oczekiwali fi-
natu tego tragicznego dnia.

Chtopak na razie troche sie buntowat, ale gdy
ujrzat sutg biesiade, ustrojonych gosci, oraz zapta-
kang itadng panne mitoda — zgodzit sie pozostac
jej mezem. Byt samotny, na tasce krewnych, miat
lat czternascie. Obrzed zaSlubin rozpoczat sie wnet,
mtodzi przypadli sobie do gustu, uroczystos¢ weselna
Izakonczyla sie w atmosferze powszechnego zadowo-
enia

Przeprowadzka catego
miasta

W potudniowo-zachodniej Francji,
znajduje sie niewielkie miasto Tarbes. jak i inne
miasta w tych stronach, zyje gtéwnie 2z winnic,
ktére szerokim pasmem ciqgna] sie w tych ozloconych
stoicem okolicach. Tarbes stynie z dobrego wina,
lecz takze iz trgbh powietrznych, ktére namedza]a,
miasto prawie regularnie co dziesie¢ lat. Traby po-
wietrzne odznaczajg sie tu niezwykty sitg i zmia‘aja
wszystko, co im staje na drodze.

Tarbes byto spustoszone prawie doszczetnie przez
traby powietrzne w 1903 r,, w 1913 r., w 1927 i
1936 roku. Co dziesie¢ lat za tym niszczy orkap
miasto, niweczac wysitki wiadz i mieszkancéw. Orka-
ny te zjawiaja sie zawsze w peini fata, nie
ustepujac ty natezeniu i rozmiarach niszczycielskim
tajfunom chiinskim lub huraganom u brzegéw Florydy.

Regularne nawroty orkanéw zwrdcity uwage kot
naukowych. Zaczeto bada¢ systematycznie warunki
klimatyczne i geologiczne Tarbes i jego okolic. Wresz-
cie fizycy i meteorologowie francuscy doszli do wnios-
ku, ze zrédtem Kkatastrof perjodycznych jest gleba,
na ktére'-, znajduje sie miasto. Grunt bowiem sktada
si¢ z piasku kwarcowego, naniesionego tu w ciggu
setek lat przez deszcze ze stokow Pirenejow, kwarc
ten za$ jest wysoce radioaktywny. Zdecydowano
za tym przenies¢ miasto o siedem kilometrow dalej,

u stép p.ire.nciow

na miejsce, gdzie grunt nie posiada wiasciwosci
radioaktywnych w tak wielkim stopniu. Przenosiny
Tarbes rozpoczng sie juz w roku przysztym, na
wiosne.

Zebrzace konie

Od kilku dni Anglia jest widownig wyprawy koni
po datki. Wyprawe taka urzadza corocznie zarzad
szpitala i przytutku dla starych koni, istniejacego przy
Krélewskim Koiegium Weterynaryjnym, w ktérym wy-
stuzone konie znajduja jak* najczulszg opieke.

Podczas wypraw takich mozna widzie¢ we wszyst-
kich miastach angielskich konie, przybrane odpowied-
nio izaopatrzone w skarbonki, do ktorych publicznosé
wrzuca swe datki.

A datki te — wobec znanego wspéiczucia An-
glikéw dla ,niemych przyjaciot cziowieka” — przy-
nosza corocznie tak znaczny dochéd, ze dzieki im

powstat i utrzymywany jest z calg pieczotowitos-
cig wzrowy szpital oraz przytutek, gdzie stare,
wystuzone konie spedzajg spokojnie reszte swego
zycia.

..............0.0.0.0.0...O.et

Ptaki

(NOWELKA)

Dwa miesigce uptyneto od ich $lubu.

Zdawato mu sie, ze szczescie trwaé bedzie wie-
cznie. Gdy wiasnie myslat o swej pieknej Zzonce,
stuzaca weszta, by sprzatng¢ ze stotu.

e Pani idzie na rynek. Znéw
wielu rzeczy. Jestem pewna ze
potrzebne, a co trzeba zapomni.
powiedziata.

Obowigzkiem meza byto w tej
obronie zony. z

— Pani umie kupowac!

zapomni  kupi¢
kupi  rzeczy nie-
Tak jest zawsze —

chwili stang¢ w

Pani zna sie na gospo-

darstwie! Pani ukonczyta gimnazjum i byta na uni-
wersytecie — tlumaczyt stuzacej, ktéra znata go
od maleAstwa’, gdyz poprzednio pracowata u jego
rodzicow.

— Tak, ale z uniwersyteckiem wyksztatceniem Zle

sie kupuje jajka — odp@Marta.

— Wiem co moéwig, prosze mi nie przeszkadzac!:

Marta wyszta. Wyciagnat sie w fotelu, zamknat
oczy i byt ogromnie szczeliwy.
— Pani_pana prosi — rzekta Marta po godzinie.

Gtos jej brzmiat troche ironicznie i Gaston zwr6-
cit uwage, ze jei twarz promieniata radoscia.

Poszedt za nig do kuchni.

Magdalena wyszta mu naprzeciw.

— Ach Gastonie! Kupitam pare cudnych pta"
kéw. To sg ptaki mitoSci. Mogg zy¢ tylko parami

Byty doprawdy tadne. Siedzialy razem na drazku

w  Klatce.
Magdalena wesoto klaskata w dtonie.
— Ten grubszy, rézowy to ty, Gastonie, a ta

mata ptaszyna to ja.. Rozumiesz, gdyby$ umart
wskutek nieszczesliwego wypadku nie przezylabym te-
go. Umartabym razem z tobg. A ty? Co ty zro-
bisz, gdy ja umre?

Ukryt gtowe w ztocistych wiosach zony, by po-
wstrzymaé sie od $miechu.

— Wiesz przecie, ze nie moge bez ciebie zy¢ —
odrzekl juz po chwili powaznie.

— A jaiek pani nie kupita — zauwazyta Marta.

Codziennie Gaston musiat przyglada¢ sie Kklatce
z ptakami. Magdalena wymyslita jaki$ jezyk, za.
pomocg ktérego porozumiewata sie z ptakami. A
ptaszyny z kazdym dniem stawaty sie coraz rozum-
niejsze i przybieraly na wadze.

Pewnego dnia Gaston na podwoérzu ustyszat roz-
paczliwe wotanie zony.

Szybko whbiegt do mieszkania,
stalo sie co$ powaznego.

— Patrz  — rzekta placzacym glosem. —
sie, ze zona zachorowata... |

Zblizyt sie do kiatki. Zona doprawdy wygla-
data na bardzo chorg. Siedziata skurczona ra drazku®
oczy miata przymkniete.

Gaston spojrzat na meza. Maz wida¢ nie martwit
sie wcale z powodu ciezkiej choroby zony, gdyz
byt wesét, fruwat sobie po klatce i dziobkiem chwytat,
ziarnka pszenicy.

— Moze dac jej
rzeki Gaston.

Nic nie pomogto. Biedna ptaszyna zdechta.

Tymczasem nastat wieczér i jej maz usnat.

— Biedny — westchneta Magdalena. Jak on
cierpi. Jest przeciez skazany na S$mierc.

Magdalena miata wilgotne oczy.

sadzit bowiem, ze

Zdaje

troche ocukrzonego wina —

Ale, o zgrozo. Maz wcale nie mysial umierac.
Nazajutrz obudzit sie zdréw, jakgdyby sie nic nie
stato.

Naprézno Magdalena stata caty dzien przed k’atka,
starajgc sie zasmuci¢ wesotego wdowca. Ale on
nie chciat o niczem stysze¢. Skakat wesoto i po-
tykat ziarna.

Tak samo zachowywat sie w dniach nastepnych.

Magdalena byta niemile zdziwiona. Czyzby ten.
maz byt wyjatkiem? Czyzby to byta istota bez
serca, ignorujgca stare tradycje?

— Niech pani sobie wybije z gltowy, ze on-
umrze — rzekta perfidnie-Marta. Widzi pani, wszys-
cy mezczyzni sg Jjednakowi. Myslg tylko o wiasnych
przyjemnos$ciach. Jak dtugo zyje, nie widziatam me-
za, ktéryby umart ze zmartwienia po stracie zony.

Magdalena zaczeta watpi¢. Moze Gaston tez!

Kolacja przeszta w milczeniu. A gdy wstali od

stotu, Magdajena rzekta mimochodem:

-- Nie macie wecale serca. Szukacie tylko wias-
nych przyjemnosci. i

Westchneta przy tym ciezko.

Gaston nie oderwat sie nawet od gazety.

Wiecz6r bvt cieply i tadny. Ksiezyc przeswiecat
poprzez drzewa ogrodowe. Gdzie§ W sgsiedztwie kto$
grat na flecie.

Gaston podszedt do Magdaleny. Objat ja
wpoét, ale ona odepchneta go.

— Odejdz! — rzekta. — Nie wierze juz, ze mnie
kochasz! Byftam niewinna i glupiat Gdy umre, po-
stapisz tak samo, jak ten wstretny ptak. Nie ko-

lekka

chasz mnie Wcalel Zostaw mnie! Prosze cig, zostaw
mnie w spokoju!

Po godzinie, gdy Magdalena lezata smutna w
swym buduarze, Gaston zakradt sie do kuchni.

Otworzyt cichutko drzwiczki klatki, wsunat ostroz-
nie reke i chwycit za gardto $pigcego ptaka. Mocna
Scisngt reke. Czul, jak ptak drga...

Potem wypusécit go z reki. Ptak
i nieruchomy.

Gaston wrécit do sypialni.
uwazyt.

Dtugo jednak nie mogt zasnaC.

Zdawato mu sie, ze popehnit

lezat bezwiadny

Nikt niczego nje za-

straszng zbrodnie.

Rankiem obudzito go szczekanie psa w ogrodzie.
Ustyszat wotanie zony. Otworzyt okno.

— C.aston! Kochany mdéj — krzykneta radosnie.
— Biedny ptak umart ze zmartwienia po stracie
zony!

Trzymata martwego ptaka w reku. Byt siny

i miat zamkniete oczy.
Gaston ubrat sie i wyszedt do ogrodu.
Magdalena objeta go czule.

— Jakie to piekne! Mito$¢ jest silniejsza od
Smierci!
— Tak, tak — rzekt, ukrywajac ironiczny usmiech

Przyroda daje nam niezrownane przyktady.
Nie skonczyt zdania. Rozowe wargi
przylgnety do jego ust.
Gaston znéw byt szczeSliwy.

Magdaleny



W gérach spadly olbrzymie Sniegi i stworzyly prawdziwy raj dla zapalonych narciarzy...

koi jego siuimfimi?, a? staranla jej byty
nadiamemue.

Mairrim WFI’aWthZIIe nie oclplomcaclaﬂ,
gle potrzgsat od czasu dd cziasu gtowa.
Adelajda umilkia, ale z ciggtym niotpo-
kiojetm nadstuchiwata czy maz niie usnie.

Po jakim$ czasie ustyszata miarowy
jego oddech i to ipociieslzytjo ja, ze zta-
laizt pocieszieniie i Uspokojenie w stéd
kim snkie.

Wtedy i oma usneta snem twairdyro.
ktory ja miat pokrzepi¢ i dodac jej sit
do nowej pracy

ROZDZIAL XXXVI.

Powodz, albo: ,,Zgubictoi*.

Hortensja tego dnia rowttbiaz pdzno
ueneta. MySLata 0 Leonie, ktory wszyst-
kie jiej mysli zajat.

Wyobrazata sobie, ze gdyby sie iniur-
ssflila Z um rozigczyc, serce jiaj pekioby
z bolu. Momboinmy szmer nieustannie
padajacego desziczu, stanowit przyigae-
btiajagcy akompaniament jej smutnym
myslom. Wkonuu zwyciezyta potrzebg
snu i Hortensja usneta a na rozianej jej
twairzy byly jeszcze we $nie Slady tez.

Nareszcie zbudzit jg okrzyk trwogi
a do kiomtnaity jej dochodzito stabe $wia-
t'o. Gdy sie podniosta z tézka, zoba-
czyla przed sobg Adelajde w prowizo-
rycznym ubraniu, z wyrazem Smiertel-
nej trwogi na twarzy.

— Wstawaj; moje dziecko — zawotaty
przestraszona; Adelajda — ubierz sie jak'
najspieszniej, to musimy uciekac, gdyz
wodg zagraza nam.' Spiesze, aby bydio
ratowac.

Powiiiedizigwszy te stowa znikneta, aby
wykona¢ co zamierzata.

Przestraszona Hortensja ubrala sie
natychmiast, a otworzywszy drzwi do
nastepnej; izby, ujrzata w niej zoéto-bru-
ding wode juz na stope wysoko.

Mioda dziewczyna przebrneta jprzez,
wode, aby sie dosta¢ na podworze i tu
poznata dopiero calg groze niebezpie-
czenstwa.

Przez otwarte drzwi wpadata woda
dj? wnetrza domu z niepowstrzymang
sita.

Mioda dziewczyno juz sobie radzi¢ nie
mog'a i staneta przy oknie, zatamujac
rece w nadziei, ze moze tu tatwiej jej.
foiedizie znalezé ratunek. Ale nadzieja
ja zawiodfa.

W nurtach wzbierajacej wody zginat
zupe’n:e $lad drogi, znajdujgcej sie
przed domem, drewniana altanka i taw-
ki rozmieszczep.e tu i Owdzie po gorach
rowniez znikly.

Jak dtugo mogt sie dumek jeszcze u-
trzymac?

Hortensja drzata, ale nie z obawy o
witom3"zycie, lecz o zycie swoich opie-
kundw.

Gdzie tez oni mogli by¢?

Czy moze ratuquc wiiacne zycie zapom-
nieli o niej? Albo moze ich woda juz
porwata?

— Adelajdo, Marcinie —  wotata
trwioriniie po kilka razy, ale tylko szum
wezbranej wody, huk burzy i deszcz
Spadajgcy z przerwanej chjmulry, dawaily
jej odpowiedz.

Hloirtcnsja wrocita do swego pokoju,
afie i bl rozpoczeta juz woda dzieto zni-
szczeni'a.

Zdaje sie, ze oni sama otworzyta w
przestrachu okiennice, a szerokie sliru-
Imicmo gting nasyconej wody wpada'y
przez oknu do pokoju i niszczyly ten
panienski przybytek.

Hortensja wydata okrzyk przeraze-
nia, gdy Spojrzata na swoj o,grodek.

Coz sta’o sie z tym matym kawatkiem
raju?

Tapn, gdzie przed tym roze kwitly,
a motyle ni nich sie kotysaty, gdzie po
gateziach drzew gniezdzity sije ptaki i
mille $wdergiotafiy, ptyneta teraz bruidna
woda, porywajgca z sobg pinie drzew.

Mur ozdobiony przed tym powojem,
pokryty byt obrzydliwym paimntem.

Po brudniej wodlzfie ptynetolkilku ode-
rwanych r6z;' wczoraj kwitty w calej
petni, dzi$ byty catkiem zniszczone. Daj
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waty one smutny obraz ziemskiej zniko-
mosci.

Z zatamanymi rekoma .patrzyto miode
dziewcze w dat. Coraz nowe stru;nie-
niiie wody staczaty sie. z wierzchotkow
gor, podmywajgc samotnie stojacy do-
mek. Coraz wyzej; wznosaila sie¢ woda,
coraz hardziej pogtebiato sie jej; koryto
i tern ginotznigjisizo byto potozenie Hor-
tensji.

Nareszcie zatamata sie z trzaskiem”
jedna Sciana, ktéra nie mogla sie jutz
wiecej oprzec sile rozhukanego zywiotu.

Dach w tem miejscu pochylit sie Nio-
bezptieczenstwo zblizato sie z olbrzymig
szybkoscig. Czyz nikt nie painnetn o
samotnej dziewczynie, ktora zostata sa-
ma w zagrozonym domu i rady sobie
da¢ nie moze?

Czyz nikt ni wyciggnie reke na ratu-
nek biednej Hortensji? Czy ma bu bez
pomocy ludzkiej zgingc? 1

Juz woda napetnita domek. do wyso-
kosci Kkilku stép.

Dziewcze schronito sie na rame okna,
ale i tu woda juz jej zagrazata.

(Ciag daflszy w nastepnym numerze) *1
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Ruchem konika szachowego odczyta¢ tresé
konikowki.
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Odczyta¢ piekng mysl Adama Asnyka.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-

zania nalezy nadsyta¢ do pigtku, 18 grudnia,
biez. roku.

Rozwigzanie zadan z nr. 48 ,Moich Po-
wi-$ci": Logogryf: 1 Kartoteka. 2. Demokrata.

3. Katarynka. 4. Kosmetyka. 5. Krzysztof. 6 Fin-
landia. 7. Dziedzina. 8. Dodawanie. 9. Porce-
lana. 10. Komunikat. 11. Przytutek. 12. Chi-
rurgia. Cato$¢: Okres adwentu.

Trafne rozwieszania nadestali pp.: Lucyna Po-

rochéwna Wawer. Wala Suchecka — Ka-
lisz, Ignacy Plominski — Wielkie Miyny, R.
Walkowski - - lutrosin, Aniela Ptochalanka —
Wygoda. Zenon Chandke — Jarostaw, Benoit
Kowalkowski -  Poznan, Janina Cholléwna —«
Przeworsk.

Nagrody w drodze losowana przypadty pp.J
Jan;na Cholléwna z Przeworska i Ignacy Plo«
minski z Wielkich Mtynow.
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Niebezpieczny GosC
Powiez¢

— A teraz? C.

— Teraz juz znam cu—;,- dobrze.

— | ufasz mi?

: — Tak .— przyzna{a 5|e szczerze. — Powiedzia-

1as mi ,,kocham — 1 wierze tobie. Nie dlatego

jednak, ze powiedzialy to twoje usta, ale dlatego, ze
jestem przekonam, ze mnie prawdziwie kochasz. Po-
wiedzialy mi to’ twoje odzy. Bo chocby usta kia-
maty, oczy zawsze zdradzg prawde. A twoje oczy
mowig to, co powiedziaty juz usta... t

eZamiast' odpowiedzi, w milczeniu przygarnat ja
‘do siebie.

Staneli przed drzwiami jej sypialni i Janka otwo-
rzyta drzwi. Z wnetrza sasiedniego pokoju docho-
dzito cichutkie chrapanie Ireny.

) kJanka spojrzata na niego z pod zmruzonych po-
swiek.

— Nie dasz mi ust na dobranoc? — szepngk

¢ Zdzistaw, przysuwajgc sie €6 dziewczyny..

Potozyta mu na ustach palec.

Ucatowat go najprzod, poezem bez oporu wzigt

{*.ja w objecia i przylgnat ..ustami do jeji ust...

— Dobranoc najdrozsza!

Czekat az zamkneta drzwi i przekrecita klucz
w zamku. Zawrdcit potem w miejscu i cicho, lecz

- jajkio$ ociezale, udat sie na pietro. Gdy przechodzit
obok drzwi Tulczynskiego, ustyszat gtosny, miarowy
. oddech. Widocznie literat spat w najlepsze. -

Zdzistaw cicho przekrecit klucz i otworzyt drzwi
swego pokoju. Na progu nagle przystangt i poczat
nadstuchiwac. Na parterze kto$ otwierat drzwi wcho-
dowe i ostroznie je potem zamykat. Zdzistaw bez
namystu na palcach podbiegt do klatki schodowej
i nachylit sie w dot.

W bladych, przeptywajacych przez okno, pro-
mieniach ksiezyca m;gne’a, stusznego wzrostu, me-
ska posta¢, o potdiuizneji, stariaiiiiniie wygoitonej twarzy.
Pl?_z?]alf Franciszka Le$niiezaka,. lokaja panstwa Kran-
skich.

Zdzistaw stat jakby skamieniaty. Po chwili do-
piero zawrdci! i'odszedt do swego pokoju. Bytmocno
poruszony. Twarz jego, przed minutg jeszcze pro-

;.cjmiiienitejaca “zcaeseiieim i radoscia,, teraz byta blada,,

*Smiccli.

dziwnie zafrasowana i niespokojna. Zapalit lampe
i opadt ciezko na krzesto. Potem podpart giolwo.
rekoma i myslat, myslat, myslat...

O czem myslat?. Dlaczego uporczywie marszczy
czoto? Gzy nic jest szczeSliwym?...

0, kiedy tulit w swych ramionach Janke, i cato-
wat jej oczy, usta, czut sie najszczesliwslzymf z lud: i..
Bytby takim i w tej chwili, gdyby nic ten szyderczyt
i zwierzecy Smiech, ktory tak okropnie przerwat
im chwile niebianskiej rozkoszy...

Kto to mogt by¢? Co robit o tak pdZznym czasi4
w ogrodzie? Czy naprawde byt to.. ,jeden z sniej-
soowyc.h parobczakow"?...

O nie, wcale nie! Zdzistaw powiedziat tak, alby
uspokoi¢ przestraszong Janke. On wiedziat, kro
Smiatl sie tak szatansko i.zrozumiat co znaczyt ten
Wiedziat, .ze byt 16 wyczyn lego sadnego

osobnika, ktory napisat oszczercze anonimy, ukry-
mwalgcego sie pod pseuidiclniijnem j.Gb$caja“.

Zdzistaw byt naprawde zaniepokojony. Dotad

, lekcewazyt sobie ,,niepoczytalnego cztowieka", ale

teraz poczynat, nagle rozumiec,'ze to wrog jego za-

ciety, ktéry systemaitycnée dazy do wytknietego' celu...

Nawet szpieguje, go ng kazdym kroku. A jego szy-

- derezy 'Smiech imial w sobie c66$ piekielnie niebez-

piecznego 'l zdawat sie urgga¢ mtodej parze.

Kto jest jego wrogiem?!

Zdzistaw l.odaj poraz setny juz zadawat sobie,
to pytanie. Widziat:.go .przez moment tylko,, ale

936

zdazyt zauwazy¢, ze jest to cztowiek miody, wyso-
kiego wzrostu, dobrze rozwiniety, o gtadkiej wygo-
lonej twarzy, dziwnie podobnej do... kogo?

Przez glowe przemkneta mu mys$l nieprawdo-
podobna, niedorzeczna. Zerwat sie od stotu. Nig
Jego twarzy malowat sie przestrach, potaczony z nie-
dowierzaniem.

— Nie, nie! — zawotal prawie rozpaczliwie. —
To niemozliwe! Znam go przeciez... On nie jest
tym... tym niebezpiecznym ,,GoSciem"...

Koniec cze$ci pierwszej.

—0— . <
CZESC DRUGA
Rozdziat 1.
NOCNA SCHADZKA

Noc zapadta nad wioska.

W fadnym, murowanym domu, potozonym nad
brzegiem jeziora, dawno juz pogaszono S$wiatta.
Zdawacby sie mogto, ze wszyscy mieszkancy tego
schludnego domku pograzeni sg w giebokim $nie
— taka cisza panowata wszedzie. Lecz mylitby sie
ten, ktoby tak sadzit. Wnet bowiem jakies szmery
cafy sig styszeC wgolkoju, potozonym od strony ogrodu
I zargz potem uchylito si¢ okno i przy niktym bla-
sku ksiezyca,, ukazata sie w idem glowa miodej,
dziewczyny. Puszyste blond wiosy okalaty delikatng
twarzyczke, duze, jakby troche przestraszone oczy
rozejrzaty sie niespokojnie na wszystkie strony.

Dziewczyng eotneta gtowe i jakby niezdecydo-
wana staneta na srodku pokoju. Chwile namyslata-
sie. Zapalita potem zapatke i przy jej migotliwym,
ptomyku, spojrzata na zegar.

. — Zaraz Jedenasta — szepneta. — To juz czas...
ON napewno czeka tam na innie..

Ciepty szalik zarzucita na obnazone ramiona i,
cicho wymknawszy sie z pokoju, zeszta do ogrodu.

Ogrod zdawat sie ty¢ pusty i mroczny. Wpraw-
dzie ksiezyc blade swe S$wiatto lat z goéry, ale poci
splatanymi gatezmi tajemniczy mrok panowal. Za$
spokdj, cisza cudowna, dodawaty uroku nieporéw-
nanej nocy letniej.

Mioda dziewczyna pobiegta gankiem wzdiuz
ogrodu, przebyta go i matg, prawie catkowicie wzie-
leni ukryta, furtg wydodaia si¢ po za ogrodzenie.

Znajdowata si¢ teraz nad brzegiem jeziora. U jleji
stop srebrz%/’ra si¢ gtadka ton, w ktorej przegladat
sig, uSmiechajacy S|e dziwnie tajemniczo i pobtazli-
wie, blady ksiezyc.

Przystaneta na moment, aby rozejrze¢ sie dooko-
fa po tym skierowata swe kroki w miejsce, gdzie pod
roztoizystem drzewem znajdowata sie mata fa-
weczka.

— Niema go jeszcze? — szepneta zdziwiona,
zobaczywszy, ze tawka jest pusta. — Przeciez tu
miat ozekaC na mnie...

Nie skonczyta jeszcze., gdy daty sie styszeC szyb-
kie kroki i z cienia wynurzyta sie wysoka sylwetka
mezczyzny.

— Pani dawno juz czeka? — wyrzekt przybyty
jakby przyttumionym gtosem. — Przepraszam za
spoznienie, ale nie mogtem wczesniej przybyc.

"Podat reke dziewczynie i usiedli otok glebie'
ra iawce.

Przez chwile milczeli oboje. Mimo panujgcego
w tern miejscu mroku, mozna bylo zauwazyC, zg
dziewczyna badawczo obserwuje swego towarzysza.
Uwaznie S$ledzita wyraz jego starannie wygolongj
twarzy i kazdy ruch jego rak.

— Fani otrzymata moj bilecik? — zapylat wresz-
cie miody cztowiek, nerwowo okrecajgc guzik u swej
marynarki.

— Otrzymatam i staw itam sie na wezwanle

— Dobrze, panno Zofio. :



m Dziéwczynai usitowata zajrze¢ mu .w Oczy.

- — Dlaczego pan... a raczej dlaczego nazywasz
mnie ,parngll? — zapytata z dziwng intonacjg w gto-
sie. — Przeciez juz dawno byliSmy z sobg na ,,ty“.j
Jestes dzisiaj jako$ innym...

— Przepraszam cig, Zofio. Rzeczywiscie, jestem
dzisiaj silnie zdenerwowany.

Potrzasneta gltowa.

-r-Nie tylko to.. Jest jeszcze co$ innego. Aid
nie o tern teraz. — Pisate$ mi, ze bedziesz, mie w tym,
miejscu oczekiwal. Ja stawitam sie punktualnie,
choC¢ po otrzymaniu twego pisma postanowitam so-
bie, ze tej nocy nie wyjde z domu.

— Czemu?

— Ty$ powinien wiedziec. i

— Ja?.-

— Tak. Rozwazylam sobie wszystko — okolicz-
nosci w jakich sie poznaliSmy, nasze spotkania®
rozmowy i dosztam do wniosku, ze ty co$ ukrywasz
przede mna. , 1

Mezczyzna poruszy! sie niespokojnie.

— Co ty wygadujesz, Zofio?!

— Czy mowie nieprawde? Chyba nie. Sanu
przyznasz, ze twoje postepowanie. jest o6najmniej!
dziwne. Zjawiasz si¢ -nagle, wyznaczasz spotkanie)
i znowu znikasz na czas dtuzslzy. Nawet nie powie-
dziate$ mi, gdzie zamieszkujesz... Czy ja tylko wiem,
kto ty wiasciwie jestes?....

— Alez, Zofio...

— Nie przecz. Wiem cp moéwie. Wyznaczyte$
mi schadzke tylko z tego powodu, ze znowu masz!
do mnie jaki$ interes. Zawsze tak bywato niestety...
Tergz dopiero zrozumiatam, ze klamate$: nie ko-
chasz mnie wecale!

Glos dziewczyny zadrgat tajonym wzruszeniem.

jMiody cztowiek objat jedng reka kibi¢ dziew-
czyny, drugag za$ picszcziotliwym ruchem zwrécit
jej twarz ku sobie.

— Co tobie, mata? — zapytat zdziwiony. — Co
tobie, moja Zosienko?...

Tkliwy ton jego gtosu uradowat dziewczyne.

— Czemu zawsze nie jeste$ takim, jak w teyi
chwili? — zapytata, wspierajac gtdwke o jego ramie.

— Moéwitem juz, Zosiu, ze w swsem zyciu za-
znatem duzo przykrosci. RoOzne przejscia zostawity
$lad na mcm charakterze i uczynity ze mnie troche
oryginata — zakonczyt z gorzka ironig w gtosie.

— Tak m szepnela dziewczyna. — Jeste$ rze-
czywiscie dziwnie inny, niz drudzy miodzi mez-
czyzni. Oni postepujg inaczej... Ale pewiedz mi,
dlaczego wyznaczasz spotkanie o tak pdznej godzi-
nie, kiedy nie pragniesz ma/osci?

A gdy nie odpowiedziat, méwita dalej tym sa-
mem tonem:

— Znamy sie juz wiecej niz .rok i przez tak
dtugi okres czasu pocatowates mie trzy, lub cztery
razy i bo w pierwszych miesigcach naszej gnajomos-i
ci. Wowczas byteS wiecej ueznetiowy i, zdaj© sie,
ze byle$ nawet szczeSliwy... Pamietasz nasze spacery
0 zachodzie stonca?... W czasie jednego takiego spa-
ceru przechodziliSmy przez wie$, a ty pytates ni.e
0 wszystkie szczegOty dotyczace tutejszego letniska..
Kiedy przechodziliSmy obok, samotnie! potozonej,
willi ,,Aurory  zapytates mnie wtedy: Do kogo

nalezy ta wspaniata willa?ll — ,,Pan Kranski jes>t.

wiascicielem tej willill — odpowiedziatam d przera-
zitam sie, spostrzegiszy, ze stowa moje sprawity pa
tobie dziwne wrazene... ,Tein.. ton z Warszawy?1l.
— wyjagkate$ jeszcze. — , Takll — wyszeptatam,
gdyz twarz twoja zbladta i skurczyta sie jakoby pod
wrazeniem.przejmujgcego’ bolu, a oczy zabtysty dzi-
ko. 0, jakze wtedy strasznie batam sie ciebie!
Chwila.ta na zawsze pozostanie w mej pamieci...
Tego samego dnia powiedziates mi, ze mnie kochasz
— wprawdzie nie tak, jak kochajg inni, bo — na
swoj sposdb. A ja uwierzytam.-

— | przekonasz sie wkrotce o prawdzie stow
moich — wyrzekt jakby zdtawionym gtosem..

=

— Czy mnie tylko nie zwodzisz? | ostatnim ra-
zem mowite$ to sgmo, a jednak pdétem wyjechate$
nagle i przez cate dwa miesigce nie dateS o sobie
znaku 'zycia. Teraz znowu przybyite$, ale czy na
dtugo?

Zawahat sie, lecz wnet odpart pospiesznie:

— Wyjezdzam juz jutro potudniowym pocig-
giem, gdyz zatrzymatem sie Ju w przejezdzie na
kilkanascie godzin tylko. Mam ,do ciebie prosbe...

— Niestety — westchneta zawiedziona dziew-
czyna. — Domyslatam sie tego. Dlatego tez postar
nowitam sobie nie przyj$¢ na twoje wezwanie. Ale
w ostatniej chwili zmienitam Jo postanowienie'.
Pragnetam zobaczy¢ sie z toba. Juz tak diugo nie
widziatam ciebie i tesknitam za toba, Fred...

* Mezczyzng drgngt widocznie i btysnat gniewnemi
oczyma. i

— Stuchaj Zochna — rzekt z hamowang iry-
tacjg w gioisiie. — Jesli Cheesz, abym cie kochat, t6
nigdy nie nazywaj mnie Fredem! Przeciez juz raz
wyttumaczytem, ze Alfred jest mojeun drggiem imie-
niem. Pierwszym i wiasciwym jest — Franciszek!

Spojrzata nan z pod zmruzonych powiek.

— Dlaczego? — zapytata nieco zdziwiona. —
Czyz Alfred nie jest wiecej poetyckiesm imieniem?

— Nie! — rzufcit grubijanisko. — Nie cierpie
tego Imienia. Przypomina mi bowiem przykrg i dla
mnie bardzo bolesng sprawe. Dlatego prosze cie,
aby$ zawsze nazywata mnie Franciszkiem.

— Jak cheesz. Mnie bo obojetne.

Spojrzat na nig przenikliwie i zrozumiat, ze
dotknat jg swym szorstkim glosem. Mogta obrazic¢
sie na niego, a to tymczasem nie Jfrylo w jego prok
gramie. Pospieszyt wiec naprawi¢ sytuacje.

> Przebacz Zoichna — rzekt tkliwie, przytula-
jac do siebie dziewczyne i catujac ja W reke. — Nie
chciatem cie urazi¢. Wiem, ze zawinitem, lecz mé-
witem juz, ze jestem silnie zdepnerwowaaiy. Ale to
sie skonczy wkrotce i potem — bedziemy szczesliwi

Dziewczyna nie odpowiedziata, tytko' uporczy-
wie wpatrywata sie w bladg tarcze ksiezyca?

Miody cztowiek popatrzyt na nig chwilke, potem
objat ja delikatnie wpét i wykrecit twarza do siebie.

— Gniewasz sie na mnie? — zapytat miekkim
gtosem. _ Powiedz Zochna, gniewasz sie. No, co?;..

— Nie... nie moge — usmiechneta sie nakoniec.

Raz jeszcze ucatowat jeji reke.

— Wiec spetnisz mojg prosbe? ,

— Jakg?... mv

— Nic trudnego’ Chodzi o to, aby$ pojutrze
postarata sie by¢ w bowarzystwlie pewnego milodego
cztowieka. Nic wiecej. Mozesz z nim poflirtowad
— nie bede gniewat"sie o to.. .

— Alez, ha co to...?

— Chodzi, tu o zwykly zaktad. Jeden z moich
przyjaciét jest dobrym. znajomym; owego miolegoi
cztowieka, ktory podobno.jest zakochany- w jednej
z tutejszych panienek. Wiasnie na teim tle doszto
miedzy nimi do zakiadu.

— Nic nie rozumiem. Co mnie pnoze obchodzi¢
len zaktad?

— Ciebie nie, gte innie on obchodzi. Postuchaj
tylko uwaznie. Zakfad jest taki: 6w kawaler zare-
czyt stowem honoru, juz nikt nie spotka' go
w 'towarzystwie kobiety w .sylnheji chocby -troche
dwuznacznej... No, rozumiesz mnie -phyba? Oczy-
wiscie, nte wchodzi tu w rachube wybranka jego
serca. i 7

Zofia uniosta sie na tawce i spojrzata nan po-
dejrzliwie.

— | ty cheesz, abym ja... ja...!
putapka?...

— E..., chcemy wyptataé mu figla, jembardziej,
ze w gre wchodzi :wieksza .kwota pieniedzy. ' Jest
bogaty, moze wiec przegra¢ pa korzy$¢ mego 'przy-
jaciela, ktory znowu jest i mnie .winien co$, niecos.
Jak widzisz, bo i ja po$rednio jestem w tein zainiei-
resowany, . ... ?

I ja mam byct
<



Brwi dziewczyny zmarszczyly sie, a oczy diuzej
spoczely na twarzy mowigcego. < < i

— jakze nazywa sie ten... ,mtody cztowiek"? —
zapytata.

—Niejakié Doniecki?!... Ten letnik., mieszka-
jacy u panstwa Kranskich?

— Znasz go moze?

— Nie. Widziatam go wszystkiego co$ ze dwa
razy i to z dalszejof'ylko odlegtosci. Nawet niewierni
dobrze, jak wyglada

'— Podam jego rysopis: wysoki, a szczupty,
twarz nieregularna, oczy piwne, wiosy ciemne...

— Wiec ty go znasz osobiscie?...

Miody cztowiek wydawat sie by¢ zmieszany ta-
kiem zapytaniem. Przez chwile ple pidgt znalez¢
odpowiedzi. ,

— Znam — przyznat sie wreszcie — choC nie
w calym tego stowa znaczeniu. Rozmawiatem z nim
raz tylko w wagonie kolejowym. Bylo bo przed
miesigcem. ,

A kiedy dziewczyna milczata, skubigc fremdzie
jedwabnego szala, zapyta! predko:

— Uczynisz zado$¢ mej' proshie?

'Zofia zastanawiata sie jeszcze. Nie wie na-
prawde co ma sgdzi¢ o tym ezéowieku. Mimo, ze juz
przywykta do jego dziwactw, to jednak nie uszio
Jej uwagi, ze jest dziwnie niespokojny. Wyczuwata
intuicyjnie, ze jg oktamuje. — W jiej gtowie poczety
naraz kietkowac podejrzliwe mysli... Nie mogta
zrozumieé, dlaczego kaze jej zaczepia¢ tego eleganta
z willi ,Aurory”. Czy tylko chodzi tu o prosty za-
ktad i o pieniadze?...

Miody cztowiek spostrzegt, ze dziewczyna sie
waha i postanowit, przy pomocy wyprébowanego
sposobu, rozwiac jej wszelkie podejrzenia. Przytulit
ja do siebie i, gtadzac .jasne, nieco rozwichrzone!
ytosy, szeptat:

— Alez, ty naprawde masz pigkne .wiosy. Cu-
downe loki... Znam sie .troche na tein. Takich chyba
nie ma zadna kobieta...

| pochyliwszy sie, zanurzyt usta w puszystych,
lokach. (

Zofia 'zarumienita sie mocno uradowana.

— Czy tylko nie wplagtasz mnie w jaka in-
Iryge? — zapytata juz tylko z odcieniem wahania.
; Zrozumial, ze zwyciezyt.

— Ja?l.- Dziewczynko droga, chyba zartujesz...
Ja, ciebie, wplata¢ w Intryge?... Wiesz, ze gotowym
rozgniewac sie za taka obelge.

Wejrzata mu w oczy. Mowit z akcentem tak
szlachetnego oburzenia, ze nie mogta watpi¢ o praw-
dziwosci stow jego.

— Wierze ci, Fred — szepne’a i poprawita sie
natychmiast: — Wierze ci, ...Franciszku.

— Bede sie starata. Uczynie lo tylko dla ciebie.

— Dziekuje Zosiu. Zawsze jesteS czarujgpa,
uczynng dziewczynka. Jestem ci bardzo wdzieczny...
Ale to jiuiz ostahnl raz, naprawde ostatni raz. Juz
wiecej nie bede cie trudzit.

> | bedziesz mnie kochat?

— Bede — wyrzekt z niezrozumiatym naciskiem.

Spojrzat na fosforujgcy cyferblat zegarka i ze-
rwa! sie z tawki.

— Co?! Juz tak pozno!.. Musze juz wracac.
Wkroétce jednak powrdce tn na czas diuzszy.. Zu-
tym zrozumiata$ mnie, kochanie? f

Zofia nie odpowiedziata. Wpatrywata sie w nie-
go uporczywie. Po chwili dopiero zerwala sie
z fajwki i zawotata zdziwiona: (

— 0, jaki$ ty podobny...!

— Do kogo?

—e Do pewnego letnika. Masz ten sam wzrost
i takg samg podstawe. Tamten tylko .jest starszy
od ciebie...

(Miody cziowiek zesztywniat.)

— ..Nawet macie te same ruchy, cho¢ zdaje
mi sie, ze tamten jest jakby powolniejszy, bardzo
powazny i nosi za..

— Ech, tobie napewno zdaje sie tylko — mruk-

938

nat mezczyzna. — A zresztg nie wiem, gdyz nie
znam takiego letnika... No, ale minuty uciekajg
bezpowrotnie...

Staneli przy sobie. Mieli sue rozej$¢, gdy dziew-
czyna niespodzianym, szybkim ruchem objeta jego
szyje kuszagcym uchwytem swych ragk.

m— Fred! — szepneta Zofia, ktadagc mu glowe na
ramieniu. — Czyz za tyle dowodoéw statosci i po-
Swiecenia nie otrzymam od ciebie zadnej nagrody.'.,
jednego nawet pocatunku? ‘ ,

W  milczeniu nachylit' sie¢ i dotknat zaannemi.
ustami jej ust.

Delikatnym ruchem zdjgt z ramion jej dtonie
i szepnat do ucha jakie$ stowo.

Dziewczyna zmarszczyta brewki i zajrzata mu
w twairz. Potem bez stowa odsuneta sie od niego
i zawrdcita do ogrodu.

Miody cztowiek odczekat az znikneta za furta,
poczem puscitrsie alejg nadbrzezng, pogwizdujac
cicho jaka$ wesotg arie. Uszedt juz kawa! drogi,
gdy naraz drgnat niespokojnie. Dojrzat bowiem” ze
w pewnym oddaleniu z cienia wynurzyta sie jakas
posta¢, zdazajac naprzeciw. Ksiezyc schowat sie
wiasnie poza matg chmurke, a cho¢ zciemnilo sie
natychmiast, lo jednak mogt odrézni¢, ze nadcho-
dzacy czowiek jest mezczyzng, a z odgtosu lek-
kich, Sprezystych krokéw moégt domyslic sie tatwo,
ze bo musi byé miody mezczyzna.

Kiedy sie zrownali, miodzieniec, ktéry kazat
siebie nazywa¢ Franciszkiem, obrzucit przechodza-
cego bacznym wejrzeniem i, prawie w tej samej/
chwili, btyskawicznym ruchem nasungt sobie ka-
pelusz na oczy.

Nieznajomy przechodzien zauwazy! ten ruch
i zdziwi! sie. Przystanagt i dlugo spogladat za odda-
lajacym sie miodziencem. Zdziwienie jego spote-
gowato sie jeszcze, gdy zauwazyt, ze mtody czlowiek
podaza w strone willi ,,Aurory”.

Po dtugiej chwili spdzniony przechodzien skie-
rowat swe kroki w strone pobliskiej' szkoty.

— To cn! — mruczat do siebie. — Jestem pew-
ny, ze to byt on... Ale co znaczy ta zmiana?...

- / 01 { I i
Rozdziat 1.
~PRZYPADKOWE" SPOTKANIE

Byta godzina szésta przed wieczorem, gdy Zdzi-
staw Doniecki wychodzit z wiekszego, czerwonego
budynku, w ktorym mieScita sie agencja pocztowa.
Przed chwilg podjgt byt wieksza sume pieniedzy,
nadestanych mu z Poznania 1 w wesotym humorze
powracat do willi.

Zdzistaw nligdy jeszcze nie czut sie tak szczesli-
wy, jgk teraz, kiedy pewny byt mitosci stodkiej,
kochan¢j dziewczyny. W otoczeniu mieszkancow
willi nlie mogt jednak okazywac jawnie swej radosci
gdyz zaraz na drugi dzien po jego os$wiadczynach!
w ‘'ogrodzie, Janka prosita go, aby przez pare dni
jeszcze utrzymaé w tajemnicy fakt ich wzajemnego
porozumienia sig, a to z pewnych wzgledow. Jakie
wzgledy zachodzity — Janka nie powiedziala, ale
miodzieniec domyslit sie fatwo.

Zresztg poniekad byto mu to na reke. Bo naijt-
prz6d musi wytropi¢ swego nieznanego wroga.
A obawiat sie, ze gdyby ten jego niebezpieczny wrog
dowiedziat sie, ze jest julz z Jankg stowie, nie-
chybnie przystgpitby natychmiast do bezwzglednej
ofensywy, a tego wiasnie Zdzistaw sie obawiat. Jed-
nakze nie ze wzgledu na siebie, ale na dziewczyne.
Lepiej wiec, ze nikt nie bedzie wiedziat, ze sg juz
narzecaonynu. ,

Czyz naprawde nikt o tern nie wiedziat? Zdzi-

staw odpowiedziatby z calg pewnoscig: — nrikjd
A jednak byt ktos, co wiedziat o wszystkiem. Jaki
i skad sie dowiedziat? Niewiadomo.. — Moze do-

myslit sie wszystkiego bedac Swiadkiem tego, jak
oczy panny Branskiej* spotyka'y sie zbyt ezesto z wejr
rzeniami Zdzistawa z rozkosznym wyrazem porozu-
mienia wzajemnego...



Ale Zdzisia,w o tern nie wiedziat. (

Agencja pocztowa znajdowata sie w samym
koncu wioski, to tez, chcac dotrze¢ do willi ,,Aurory",
inuisigl przechodzi¢ przez wie$ calg. Z zainteresowa-
niem wiec Erzygla,dal sie zagrodom gospodarskim,
@ znowu schludnym damkom, rozsianym gesto nad
droga, otoczonym sadami i ogrédkami. WSszystko tu
byto tak prozaiczne, mite, a iiadewszystko nowe
dla niego, jako dla zasiedziatego mieszczucha...

Wreszcie zboczyt na polng drozynke, majacyg za-
prowadzi¢ go nad jezioro. Uszedt nig kilka metrow,
gdy taz za sobg postyszat szybkie, lekkie kroki. Nie
mogt jednak zaraz sie obejrzeé,, gdyz catg swa uwage
muisdat skupi¢ na drézce, ktéra w tym miejscu byta
stroma, a po rannym deszczu — $liska i poprzecina-
na brézdami. ,

W pewnej chwili Zdzistaw zapragnat zapali¢
papierosa. Kiedy, siegngwszy po etui, przystanat,
rozlegt sie maty okrzyk ijaka$ reka desperacka
chwycita go za ramie. Odzyskawszy cudem rowno-
wage, obejrzat sie poza siebie.

Zobaczyt miodg dziewczyne w jasnych, puszy-
stych wiosach i dos¢ pieknych rysach, w tym mo-
mencie mocno zmieszang. W jej niebieskich oczach
wyczytat przestrach i zaklopotanie.

Zdzistgw poznat Zofie Niewiarowiczowne.

— O, przepraszam... bardzo przepraszam pana —
zawotata dziewczyna. — Prosze, mi wybaczy¢, ale
ta droga jest doprawdy niemozliwa. Gdyby sie pan
tu nie znalazt... 0, prosze spojrzec...

Pokazata dot, na kilkanascie centymetrow’ gle-
boki, zapewne wyztobiony przez wodeg, w ktérym
zna¢ byto $lad damskiego pantofelka.

Zdzistaw’ usmiechnat sie z wyrozumieniem. Ba-
wito go zaklopotanie dziewczyny..

— Alez, pani jest zupetnie wytlumaczona.

Skineta mu lekko gtowa i chieiata odejs¢. Posta-
pita j ednak zaledwie dwa kroki, gdy zaraz przystai-
neta, jekngwszy cicho.

'Przysunat sie do niej' zywo.

— Co sie stato? — zapytat, widzac,- ze prawa
noge trzyma nieruchomo nad ziemia.

Spojrzata nan z wyrazem przestrachu i bolu na
twarzy.

— O, moja noga... Nie moge... iC.

— Zwichneta palni noge?®...

— Nie wiem... zdaje sie.

Wyciagneta noge przed siebie, prébujac wykonac
nig kilka ruchéw. Nozka byta ksztattna, obciggnieta
cielistg ponczoszka i konczyta sie malenkim panto-
felkiem. ,

— Boli panig?..-

Spojrzata na niego ciekawie. Zauwazyt, ze z jej
twarzy, znikngt juz wyraz bélu.

— Teraz juz nie talk bardzo — odparta, opusz-
czajac powieki, widocznie sptoszone natarczywym
wzrokiem miodzienca. — Ale nie wiem...

Znowu spojrzata na niego i przeniosta wzrok,
na czerwieniejacy sie dach niezbyt odlegtego domu
nad jeziorem.

Zdzistaw zrozumial znaczenie tego spojrzenia.
Popatrzyt na dziewczyne, przysunat sie do niej blizej
i przystangt. Zaraz jednak wzruszyt ramionami.

— Jesli papi pozwoli, to przeprowadze jg do
domu — zaproponowat.

~ Zawahata sie, poczem rzekta z nieznacznymi
usSmiechem:

— Wie pan, ze jednak, nie moge odmowic...
Podat jej swojie ramie. Wsparta sie Ba niemi
i, 'ostroznie stawiajgc noge, ruszyta wolno z po-

czatku, potem juz tak rownym krokiem, ze zastap
powito to Zdzistawa.

W zachowaniu si% dziewczyny spostrzegt cos,
czego narazie nie umiat nazwaé. Usitowata byé swo-
bodna, lecz widziat dobrze, ze jest dziwnie zmie-
szana i jakby zaklogotana Czyzby lrJnia%a wzgledem

niego jakie zamiary"?.

Ogarngt ja ukradkowym spojrzeniem. Dziew-
czyng byta pospolita, ale — do kata! — |pie do pop
gardzenia... , ' (

USmiechnat sie pobtazliwie.

Naraz przed oczyma staneta mu stodka twa-
rzyczka Janki, a jej piekne oczy zdawaly sie z wy-
rzutem patrzy¢ na mego.. Ogarneta go irytacja.
Ze tez do %owy przychodza mu jeszcze tak ptoche
mysli... Och, mezczyzni sg nikczemni!

Chwile postepowali w milczeniu. Mtodzieniec
widziat, ze dziewczyna ukradkiem: go obserwuje.
Dziwito go niezmiernie, ze juz nile wspominata nic
0 zwichnietej nodze. Czyzby..? — Uwazajac, ze na
lezy 00$ powiedzie¢, zapytat wreszcie, oczyma wska-
zujac kierunek:

I— Papi mieszka w owym domu nad jeziorem,
panno Zofio. i

Drgneta. Zmieszala sie.

— Pan wie kto ja jestem?

— Wiem... Znam panig z widzenia.

— Z widzenia?.- A jednak mogtabym przysiac,
ze pan nie widziat mnie nigdy...

Zdzistaw juz otworzyt usta, aby opowiedziec,
jak sam bedac ukryty, widziat jg w lesie \v towarzy-
stwie panny Melanii, pokojowki panstwa Kranskieh,
gdy naraz ze zdziwienia stowo zamarto mu na|
ustach. Dziewczyna podniosta na niego Qczy i spoj-
rzata w kierunku jego wzroku. m e

Zobaczyta w pewnej odlegtosci idacg grupke
miodych, ludzi. Byli to Janka Kranska, Irena Zar
lowska, Tutczynski i mtody dziennikarz.

Spojrzata na Zdzistawa. Byt zmieszany i usta
miat silnie zaci$niete. W jego oczach, wpatrzonych)
w nadchodzacych, malowato sie zdziwienie i nier
pokdj. 3°fia Teraz dopiero zrozumiata przyczyne
nagiej zmiany w jego zachowaniu. Janka Kranska
byta tg wybrankg serca Zdzistawa Donieckiego,
o ktorej mowit jej Franciszek w czasie nocnejjl
schadzka Ale dlaczego teraz to spotkanie? Byl-zeby
to “ylko przypadek? Czy moze panne Kranska
umyslnie sprowadzono, aby...

Jakas mysl przemkneta jej przez gtowe i nie-
pokdj odbit sie na jej, twarzy. ( f

Czyzby ja oszukano?

Zwrécita sie do Zdzistawa:

— Przepraszam, ale z mego powodu przegrat
pan zakiad, prawda?

Wejrzat ng nig roztargniony. i i

— Jaki zaktad? 0 czem pani moéwi? :

— Dwa, wzglednie trzy dni temu zaktadat sig
pan z kims... i -1

— Ja?.-- 0 co?

— Pan zapomniat? Przeciez pan urzynit zaktad
z pewnym miodym cztowiekiem. Widzi pan, ze
wiem o wszystkiem. 1

— Ja naprawde nie rozumiem pani.

Zofia zacisneta zeby. Wiec oszukano jg bez-
czelnie? Wybrano jg za narzedzie jakiej$ intrygi,
g ona... Och, ona zawierzyta temu... temu cztowien
kowi. ktory pewnie zawsze jg oszukiwat... 0, jakze
bytg naiwna! i

Zmierzyta odlegtosé, dzielacg ich od towarzystwa
z willi ,,Aurory™ i ucieszyta sie. Tamci byli oddaleni
0 jakie sto trzydzieSci metrow i zajecl rozmowal
Moze nie spostrzegli jeszcze jej i — pana Doniec-
kiego... | :

Postanowita dziata¢ bez zwioki.

— Bardzo panu dziekuje za nader mite towa-
rzystwo — rzekta, odsuwajgc sie od miodzierica. —
Sajma juz wrdce do<domu.

— A pani noga?

Uszta juz kilka krokéw, ale odwrécita sie. Zau-
wazyl, ze usta, miata zaci$niete i ciemny rumieniec
na twarzy.

— Noga juz nie boli... Przepraszam, ze.. ze
oktamatam pana, ale i mnie oszukano®

Zdzistaw stat loszoiomiony. Zofia Niewirarowi-
czowng oddalata sie szybko — szta réwnym, spre-
zystym krokiem.



Wiec nie zwiclme'a nogi?... Oktamata'go, chcac
przyczepic-sie do niego. Ale w jakim celulprzyczet-
pita sie, kiedy potem opuscita go Lak magle i przy-
znata sie nawet do kiamstwa?... Powiedziata, ze
i. jg oszuikajno...

Wzruszyt ramionami.

Naraz jaka$ mysl btysta mm w glowie — mypl-
niespiokojna, denerwujaca:

Czy Janika widziata g0 idgcego ,z tg dziewczyng?
Moze widziata, jiak Zofia, udajac, ze zwichneta noge,
trzymata g0 pod reke i opierata gtowe' na jego ra-
mieniu...

Odwrdcit sie szybkoi Tamci stali na drodze
i spogladali w jego kierunku. Spojrzenie jego spotka-
fo sie z ich wejrzeniami i zrozumiat, ze widzieli/
wszystko. Zdawato si¢ mu nawet, ze Janka ma za-
gryzione usta i patrzy na niego ze smutnym wyrzu-
tem, Kazimierz ze zdziwieniem, a Tulczynski z dy-
skretnie ironicznym uémieszkiem.

Pare sekund stat jak skamieniaty.

Wiec Janka widziata wszystko... Moze nawet
posadza go w tej chwili o klamstwo i gorzej (jeszcze...
Przypomniata sie mu tre$¢ o0szczerczego anonimu,
w ktérym nieznany mu.nieprzyjaciel nazwat go...
»miejskim donzuguem™.

. — A do djiabla! — warknat gniewnie. — Po co
ta.dziewczyna przyczepiata sie eto mnie... Przeciez
nie po td, aby Janka widziata mnie w jej towarzyi-i
slwie?!...

Prézno zastanawiat sie¢ nad tern. Doszedt nawet
do wniosku, ze Zofia Niewi-arowicz6-wna choiat-g
wiasnie, aby Janka nie widziata go w jej towarzy-
stwie. Dlatego- tez, ujrzawszy nadchodzacg panne
Kranska, opuscita go w takim, pospiechu. Czyzby
wiedziata, ze Janka jestjego narzeczong? Ale skad.,
skad?... | powiedziata, ze jg oszukano... Kto oszu-
kat? W czem? Co to wszystko znaczy?...

| na, zadne z tych pytan nie umiat znalez¢ lodpo"

wiedzi, Nie mogt zrozumieé dziwnego postepowiania
tej dziewczyny.

Zrozumiatby pewnie wszystko, gdyby wiedziat,'

ze tego dnia Zofia NiewiarowiczOwna otrzymata
niepozorny bilecik, na ktorym drobnym, meskiem
pismem nakre$lone byty nastepujace stowa:

»,Dzi$, po potudniu bedzie na, poczciej

Uwazaj/ i skorzystaj z okazji. Wkrotce zoba-
czymy sie znowu.

Franciszek."

Ale Zdzistaw nie wiedziat o niczem.
Niespokojny i ze Sci$nietym sercem podazyt na-
przeciw Sswej, narzeczonej.

Rozdziat 111-
POSZLAKI

Mho-dy dziennikarz zabrat, sie do pisania listu,
ale czujgc nadchodzacy bol gtowy, cisnagt piéro na
biurko i podszedt (to otwartego,okna.

Byt troche zdenerwowany. Przed chwilg famat
byt sobie gtowe nad dreczacymi go pytaniami: Kto-
jest nieznany wrog Zdzistawa Donieckiego i panny
Kranskiej,? — Dlaczego jiest ich wrogiem?

Poniewaz kazdy, chociazby najbtahszy, wypadek
musi wynika¢, na zasadzie -nieugietego prawa przy-
czyny i skutku, z poprzedniego- wypadku, dlatego)
nienawis¢ tajemniczego osobnika do Zdzistawa musi
wywodzi¢ sie z jakiego$.wypadku, czy moize nawieit
z niedostrzegalnego drobiazgu. Ale Kazimierz byt
bardzo mato wtajemniczony w szczegOty zycia, m-oze
nie tyle Zdzistawa, co Janki Kranskiej, a to .bylg
gtébwna przyczyng, ze nie mogt, chocby w przybli-
zeniu, odpowiedzie¢ sobie na powyzsze pytania. i

Kto wigc mogt by¢ tajemniczym osobnikiem}
kryjacym sie pod, duzo— moww,cym pseudonimem:

HgOéC )
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Dziennikarz wysilat swéj umyst. Zdzistaw opo-
wiedziat mu G nocnym go$ciu w ogrodzie i nadmie-
nit, ze widziat sprawce diabelskiego- $miechu. -Ma
to by¢ miody cziowiek, wysokiego- wzrostu, o sta-
rannie wygolonej- twarzy. Kazimierz zastanowit sie.
Kto, ze znanych mu o0séb, odpowiadatby takiemu
rysopisowi?

Na to pytanie znalazt odpowiedz, ale ta zdawata
sie mu byC niedorzeczng. A kiedy obok tej odpor
wiedzi postawit drugie pytanie — dlaczego' jest wro-
giem — to w jego gtowie powstawato tyle najL
sprzeczniejszych z sobg domystow, ze zwatpit zupet-
nie, czy kiedykolwiek znajdzie wiasciwg odpowiedz.

Kazimierz czut sie prawie -znieeheoony i przy-
bity niepowodzeniem. Mu-siat jednak przed s-obg
przyznac, ze mysl, iz nie bedzie mogt przystuzyé.gie
przyjacielowi, nie byla wylgcznym powodem jego
zdenerwowania. W rzeczywistosci gtéwng przy-
czyng bylo to, ze ujawniajac autora oszczerczych
anonimow, przystuzytby sie pannie Kranskiej i za
to zyskatby moze przychylnosc jej kuzynki... O lIrene
chodzito mu najwiecej. Irena jest laka tadnavsym-
patyczna, mita... taka... Bezwzglednie jest duzo wie-
cej warta od wszystkich wiecej, czy mniej kokiete-
ryjnych lalek, jakie pozta-at dotychczas. Jest inteli-
gentna, zywa, petna .fantazji, przy tym rozwazna!
I — taka obcigtby widzie¢ swojg zone.

— Ach, gdyby... = zaczat. Nie dokonczyt swej,,
mysli,, bo- nag’re odczut na sobie czyje$ uporczywej,
spojrzenie. Podnidst btyskawdeznie .oczy i zobaczyt-
przy oknie stojgcego- — Tulczynskiego.

— Nie przeszkadzam panu? —e zapytat literat,
przez -okno- spogladajac w gigb pokoju.

Kazimierz byt zaskoczony tg wizyta, lecz na ze-
wnatrz ni-e .okazat najmniejszego zdziwienia.

— To pan? — przemowit. — Bynajmniej. Niei
przeszkadza mi pan woale. Nie jestem zajety. Ale,,
moze pan. wejdzie do pokoju?...

Tulczynski potrzasnat gtowa.

— Dzigkuje —rzeki —ale ja przektadam spacer
na wolnym powietrzu. To -dziata wigcej uspakajajaco .
na nerwy, niz siedzenie- w moeiszkaniiu. A poniewaz,
jak pan wie, przyjemniej jest spacerowat¢ w towa-
rzystwie, dlaitego tez, zobaczywszy pana aadumahego
przy oknie, zblizylem sie z zamiarem wyciggniecia
pana na powietrze. M-oze pan zechoe mi towarzyszyc¢,
oczywiscie jesli pian, jest wolny?.

— Z przyjemnoscig skorzystam ® panskiego za-
proszenia — umeszy’f sie Kazimierz. — Ide w tejj
clhwakii.-

Chwycit za kapelusz i, zamkngwszy pokdj', wy-
szedt ng droge.

— Przyszedt pq'n, W sam czas, gdyz nudzitem
sie (okropnie — mowit z-uSmiechem, podajac Tut-
czynskiemU reke. — Pa,n wiedziat, ze ja tu zamiesz-
kuje?

— Oczywiscie, ze nie wic wiedziatlem-, ze .poili
zamieszkat w szkole. Bo skad-ze miatem wiedziec?
Pan niic wie méwit... Dopiero lujrzafwsizy pana w ok-
nie, domyslitem sie wszystkiego.

Dziennikarz przyjrzat sie mu ostroznie. Tulézyn-
siki zdawat si.e by¢ zamysiony. Twarz jego byfa Bpoi-
kiojna, ate Kazimierz spostrzegt natychmiast, ze pod
maska spokoju kryje sie co$ zupetnie przeciwnego.-..
Oczy literata, u-kryte poza ciemnymi szktami, biegaty
niespokojnie na wszystkie stroni? n od czas do eza.u.
spoczywaty na twarzy mtodego dziiennikarza, jakby
ethciaity przynaglac goi do pospiechu.

Kazimierz nie miat zwyczaju uprzedzac wypad-
kow, ale w tej dbwiti, kiedy spogladat na Tukcizyn-
sk-iego, ni-e mogt Opedzié sie myslom, ze to nie sg
takiiie sobie przypadkowe odwiedziny. Co$§ mu mo-
wito, ze Tulczynski przybyt do- niego- juz z gotowym;'
planem postepowania. Jaki lbyt ten plan? — Nief
wiedziat,, ale pochlebiat sobie, ze dowie sie meza—-
dtugo. :

Postanowit dziata¢ w tym kierunku.

(Giag dalszy w nastepnym numerze)...



ADAM CZEKALSKI

. 10)

Rados¢ zycia
powiesc

Kobiety zawsze bledng od wzruszenia, mezczyzni
marszczg czota od pilnej- uwagi. Nagle wszystko o
wybucha poteznym grzmotem; widze tysigce twarzy
usmiechnietych przyjaznie, albo wprost mitosnie,
tysigce par oczu rozptomienionych od coeikawioséa
I wzruszenia, tysigce postaci wyciggajacych ku mnie
rozmiotane d#onle kto§ podaje rai Wiez kwiatow
buchajagcych silng wonig, kilkadziesigt mniejszych
pada u mych stop-, z grzmotem oklaskéw zapalczy-
wych, nieskonczonych, milkngcych na chwilke i ze
zdwojong silg wybuchajgcych znowu, i znowu,
i znowii, faczy sie basowy turkot jednego tylko,
przez ust tysigce powtarzanego wyrazu: brawo! bra-
wo! brawo! brawo!

Whatrzytem "de w ten thum ludzki., pstry, roz-
goraczkowany, ktéry za chwile miialem porwac
i unie$¢ z soibg na niepojete wyzyny ideatu, jakbym
wr nim szukat kogo lub czego. | nagle doznatem!
uczucia, jakby mnie 'kto§ nagle uderzyt w piersi
i odepchnat. Wzrok moj- spoczat nag krotki mo-
ment na, postaci kobiecej-, wkparlej na ramieniu ma-
jora- 'Gonzzi. Byta to Julia, dawna moja Julia, .ktéra
przyjechata na méj koncert i najprosciej- w Swiecie
przeszta przez sale wsparto na raunieniu meza
z kilku kwiatkami w reku i swobodnym u$miechem
na twarzy, piekniejsza jeszcze niz przed dwoma
laty... Przyszta na mdj: koncert zapewne z meprzet
zwyciezonej ciekawoscl' lub tez checi $miatego sta-
wienia czota trudnemu potozeniu.

Wiedzialem teraz dobrze, ze owg zemdlong ko-
bietg tam w Atenach byta ona i ze Gonzzi byt jej
mezem, Ule nie zaboilato mnie to wcale, ani odroi-
bing, bom jej jitz nie chcigl. Byla mi obojetna
i dalekg. Ale ‘chciatem sie zemsci¢ za i, ze mnie
wtedy ‘opuscita i pocieszyta sie nastepnie predko-,
wychodzac zgmaz. Radowatem sie ogromnie mysla,
ze ha widok mnie i styszagc mnie wskrzeszonym, od-
rodzonym, znowu zbierajagcym hotd i triumfy, clon-
kiemi paluszkami podartaby z zalu i gniewu chiw
steczke, <a potem, bez Swiadkéw, ten lachmanek ba-
tystowy 'zmoczytaby tzami.

Usiadta w pierwszym poétkolu, radosna, usmiech-
nieta i Smiatym spojrzeniem uderzyta we mnie. Wy-
trzymatem to spojrzenie napdt wyzywajace, napot
ironiczne, a. gdzie$ tam na dnie mego serca powstata
zacieta Uraza i che¢ zemsty srogiej: i okrulnej.

Zaczate-m gra¢, wpatrujac sie w nig, a jedno-
cze$nie przypominata sie przesztos¢ umarta i dawne
rozkoszne chwile z milg, co zraizu spotegowato w grze
moj-ej pierwiastek rzewnosci, ktéry byt zawsze jed-
nym >z gtébwnych jej czaréw, a potem wlato w nig
jeszcze co$ innego. Coraz wiecej stawatem sie thu-
maczem tego, co istnieje w ludziach. najtbezawodaiiej-
i najpowszechniej, a przyziemne pierwiastki zycia
i Swiata spychane na glebie, podnosit sie przy lada
dotknieciu, jak sita zywiotowa na uwiezi trzymana,
lecz niezniszczalna. Srodek' ten nie byt moim wias-
nym,.ale uzylem go tym razem nieumy$inie nawet,
bo ta sita zywiotowa, we mnie samym zbudzona,
przez palce moje grata na strunach. Bylo bo na-
tchnienie, ktérego ttumi¢ nie chciatem, ale przedw-
nie, swobodnie puscitem wodze fantazji i moim to-
nom, ktore ze strun wydobywali palcami kto$, kto
nie byt mng, albo przynajmniej catym mng, ale w tej'
Obwili wyprawiat we lipnie prawdziwe orgie pieszn
czot, pocatunkéw, wszystkich najpospolitszych inaj-
wymysliniejszych uciech. ktérych tak bardzo i tok
oddaiwna bytem spragniony 1 tego— wszystkiego co sie
nazywa mitoscia. 11
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Ptor&jz pierwszy w /zyciu Improwizowatem ha
estradzie.

©o0 ostatecznych granic rozpasatem w moich
stuchaczach site zywiotowa, ktéra we mnie samym-
w miare grania wzrastata prawie do szalu, az ma-
kowiec wyczerpany, od stép do gtéw gorejacy, z czo-
tem miolkrem, wargami drzacemu jak liscie, opuscii-
fem smyczek i w ogluszajgcej wrzawie blaskow
krzykow, stuku sprzetow i stop o podtoge uderza-
jacych, statem nieruchomy, bezsilny, do ostatka
zmordowany -tym przelotem przez moje wnetrze
niespodziewanej burzy. <

Oczy moje odszukaty oczu Julii'i wpity sie w
Zrenice z szyderczym triumfem. Piekna obojetnosc,
z ktorg tu przyszta, w grze mojej znikneta bez
$ladu, -ciemne j-¢j Zrenice patrzyly na mnie jak
przepascie bolu 1 zalu. Wtedy rozlegt sie we mnie
triumf najsilniejszy, jakiego doznatem kiedykolwiek,
podszyty -zta, jadowita i chciwg radoscia.

Anim stuchat, anim mogt zrozumie¢ cokolwiek
z tego, co przyjaciele mol, kobiety i mezczyzni,
(ale .to grono pstre i gadatliwe moéwito do mnie,
kiedy ‘znalaztem sie w ,salonach jednego z przy-
jaciot, -rowniez muzyka, gdzie mnie goszczono. Wo
mnie nurtowata jedna jedyna tytka mysl, jedna
rados$¢, -zywiotowa, ogromna, wybuchajgca co chwi-
lg jak wulkan kaskadami $miechu, zem sie. piomsciit,
zem odptacat przesztosc.

A 'kiedy po uczciie wspaniateji, wystawnej, kto-
ra byta nie Bachanaliig pijang i bezmysing, lecz
biesiadng wykwintng, gwarng, wesotg i piekna...
kiedym -po owej -uczcie schodzit po marmurowych
schodach -patacyku mego przyjaciela, dogonit mnie
szept, czyj$ szept:

— Sew!

"Przystanatem, a szatan triumfu riozhuezat sie
we mnie ztowrogiern, gte radosnem chichotem. Od-
wrdcitem sie. Julia zaptoniona, wzruszona i drza-
ca stata przede mng 1 Zrenicami swemi jak prze-
pasciami, tak byty glebokie — wypatrywata sie we
mnie.

— Stucham pania. Czem stuzy¢ j€¢ moge?

Bylem chtodny, sztywny, przygotowany na pd-
paroie ataku, jakiegokolwiek bytby on charakteru.

— Sew, dlaczego jeste$ taki obojetny, zimny,
wyrachowany? Gzy nic nic zostato w toble z prze-
sztosci?

— Owszem, zostat osad niesmaku po wypitym
ki-eliichn ~ piotunu z pani pieknych raczek. Zbyt
wczesnie wzieta mnie pani za nedzarza, zbyt wcze-
$nie, bo oto jg znébw powstalem mistrzem. Stcho-
rzyta pani i uciekial

— Ach, nie méw tak, nie mow!

— Boli to panig? Dobrze, wiec nie bede mowit,
a traczej bede moéwit o czein Innem, o tern mianoh
wicie, ze wintenom pani wdzieczno$¢, bo§ mi zdje-
fa bielmo z oczu, jednak za to- wiasnie nienawidze
panig.=

— Sew!

— Nienawidze panig za ten egoizm, ktory$ o-
kazata, za faryzeuszostwo rzekomych uczu¢, za u-
cieczke przedwczesng i tchérzliwg, za calg prze-
szto$¢, ktora, niestety, byla nasza wspo6lng prze-
sztoscig. Ol$nitas mnie sobg na chwile, a potem
pozwolita$ mi przejrze¢. Ockngtem sie po chwili
npojen i doswiiadczyteim tego, czego mdgiby do-
Swiadczy¢ motyl, 'gdyby, posiadajgc saimowiedze, uj-
rza! swoje Swietne,. lotne skrzydta w prochu< a Cie-
bie w -postgpi robaka... Zegnam pania.

Sktonitem sie i opuscitem)- patacyk przyjaciela,
zostawiajgc jg zatroskang wzburzong na scho-
dach.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze)



Najciekawsze audycje

Polskiego Radia u) Warszawie

Niedziela, dnia 13 grudnia 1936 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 W 350.tg rocznice
kréla Stefana Batorego Transmisja nabozeristwa z
Grodna, podniesienia sztandaru krola Stefana Ba-
torego oraz przegladu wojska 10.30 Tance symfo-
niczne 12.03 Koncert rozrywkowy 14.15 Moje zwie-

rzatko" — opowiadanie 14.30 Muzyka lekka 15.30
»Audycja dla wsi” 16.30 Fragment stuchowiskowy
»tgarz® 17.00 Koncert symfoniczny 19.00 ,Rzut

oka na najnowszg powies¢ polskg” — szkice literackie
19.20 Koncert rozrywkowy 21.00 ,,Na wesotej Iwow-

skiej fali” 21.30 Arie i pieSni kompozytoréw fran-
cuskich i wioskich 22.00 ,Pasierbice sygnatu" —
reportaz muzyczny. 22.30 Muzyka taneczna — piyty.

Poniedziatek, dnia 14 grudnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 ,Z muzyki francuskiej” 15.15 Muzyka lekk?
(ptyty) 15.55 ,Wszystkiego po trochu™ 16.30 Koncert

orkiestry wojskowej 17.00 ,Udziat Polski w dy-
plomacji europejskiej” — odczyt 17.15 ,Po6t czar-
nei i piosenka” — lekki koncert 1250 ,Co sie

dzieje w katuzy” — pogadanka 19.00 Audycja strze-
lecka 19.30 Recital fortepianowy Beli Bartoka 20.00
Mata orkiestra P. R. 21.00 Stuchowisko pod tyt,
~Wizyta u Goethego” 22.00 Koncert symfoniczny
23.00 Muzyka taneczna.

, Wtorek, dnia 15 grudnia 1936 r.

6.00 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Tance roznych narodéw — ptyty 15.15 Koncert
16.30 P6t godziny pogodnej muzyki 1Z0O ,,Dni
powszednie panstwa Kowalskich” powies¢ mo-
wiona 17.15 Recital S$piewaczy Valborgi Landberga
17.50 Monolog Teodora Bujnickiego 18.10 ,Sport
W miastach i miasteczkach" 1y.00 ,Dyskutujmy: Czy
roboty publiczne optacajg sie gospodarczo i spotecz-
nie” .19.20 Koncert Matej Orkiestry P. R. 20.00
Rozmowa muzyka ze stuchaczami radia 20 15 Koncert

symfoniczny 22.30 ,Pisarze zapomniani® — szkic
literacki 22.45 Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 16 grudnia 1936 r.
6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol

12.03 Koncert orkiestry wojskowej
Zabeida-Sumicki, Czaplicki — plyty 16.10 Kukiet-
ki $laskie: ,Wielki sekret” — audycja dla dzieci
16.30 Koncert w wykonaniu +to6dzkiej Orkiestry Sa-
lonowej 17.00 W walce ze szpiegostwem (odczyt 1111.
17.50 Wywiad fikcyjny ,Rozmowa ze Stanisiiwem
Brzozowskim" 1850 ,Nawozy ogrodnicze*' po-
gadanka 19.20 Kwintet Stefana Rachonia 20.00 Mu-
zyka lekka 21.00 Koncert chopinowski w wyk.
Alfreda Hoehne’a 21.30 ,Polska opowies¢ o E. T.
Hofimannie" audycja 22.15 Wieczorny koncert
rozrywkowy 23.00 Muzyka taneczna.

15.13 Szleminska,

Czwartek, dnia 17 grudnia 1936 r.

0.30 Audycja poranna 11.30 Poranek z Filhar-
monii Warszawskiej dja miodziezy szkél powszechnych
1203 Koncert w wyk. Matej Orkiestry P. R.
15.15 Koncert Tria Polskiego Radia 16.20 ,Przy-
roda w grudniu” — pogadanka 16.35 Wigzanki me-

lodyj 17.15 Koncert w wykonaniu Kwartetu instru-
mentalnego  17.50 ,Ukrainskie instytuty naukowe”
— odczyt 19.00 Godzina lekkiej muzyki 19.45 Kon-

cert solistow 20.25 ,Mordy — miasto szydetkarek” —
felieton 21.00 Tarnce i melodie polskie — koncert
21.30 ,,Sylwetki kompozytoréw polskich” — ,Adam
Wieniawski" 22.15 Muzyka taneczna.

Pigtek, dnia 18 grudnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
15.15 Fragmenty oper Verdi'ego (ptyty) 16.30 Kon-
cert Matej Orkiestry Polskiego Radia 17.00 , Do
kraju cygar i trzciny cukrowej” felieton 17.15
Muzyka (ptyty) 1830 Teatr Wyobrazni wznawia
cykl dialogow Platona cz. | pt. ,Eutyfron".
19.15 ,Z pie$nig po kraju" 1955 ,Harfa"’, cym-
batki i klawesyn" — 4 audycja z cyklu ,,O instru-
mentach orkiestry symfonicznej" 20.15 ,Maria"’
opera Statkowskiego w 3-ch aktach 23.00 Muzyka
tatieczna.

Sobota, dnia 19 grudnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Spiewajmy piosen-
ki" 12.03 Koncert zespotu .Pawla Rynasa 14.30
Stuchowisko dla dzieci: ,,Gwiazdka Marcina" 15.15
Koncert w wykonaniu Matej Orkiestry P.R. 16.15
»Na potnocy” koncert 17.00 Koncert solistow
19.00 Audycja dla Polakéw z zagranicy 19.30 Kon-
cert rozrywkowy w wyk. Orkiestry Wileriskiej 21.00
Muzyka taneczna w wyk. Malej Orkiestry P.R.
21.30 ,Na dobranoc" audycja muzyczna 22.00
~Wesota Syrena" 2230 Robert Schumann: Fan-
tazja C-Dur op. 17 23.00 Muzyka taneczna (piyty).

PRZEDPLATA Juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 150 kwart zt 450 Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych s’rq
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp , wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki.

Podstuchane
Zona: — Jezeli ci tak obrzydtam, to cze-
mu sig .ze mng nie rozwiedziesz?
Maz: — To tylko przez litos¢ dla tego,

ktoby sie po mnie z tobg ozenit.

W szkole

Nauczyciel: Powiedz mi Szmulku, kiedy zgo-
rzata Swigtynia Diany w Efezie?

Szmulek: A bo ja wiem? Ona nie byta
ubezpieczona n mojego taty.

Przestroga

— Dlaczego cie ukarano?

— Nie wiedziatem, gdzie lezg Azory!

— To cig nauczy na przysztos¢ w wigk-
szym porzadku swoje rzeczy utrzymywac.

Zmienita nazwisko

Robotnica, analfabetka, przychodzi do kasy
po odbior swej .tygodniowej zaptaty. Jako nie-
umiejgca czytaic i .pisa¢, dotychczas zawsze pod-
pisywata kwit znakiem krzyzyka. — Tym razem
Jednak zamiast krzyzyka zrobita kotko. Zapy-
tana, diaczego nie zrobita krzyzyka, odrzekia;

— Przeciez panowie wiecie, zem wyszla za-
maz 1 “mienitam nazwisko.

Powinien zrozumie¢

Symchowicz i Rapaport pokidcili sie.

Po wyczerpaniu wszelkich argumentowi i szy-
mystéw, Symchowicz podchodzi do Rapaporta
i odzywa sie przyjacielskim tonem.

— Shuchaj, ty przeciez jesteS madry chiop,
prawda?

— Oczywiscie — potwierdza przyjaciel.

— No to przeciez powiniene$ zrozumiec, ze
jeste$ skonczony, idjota.

W  szkole
— Powiedzcie chiopcy, jakie zeby dostaje
sie najpbzniej? |
— Kly.
— Zle, Fikalski,

ty powiedz. ,
— Sztuczne,

panie psorze.
Dobry spos6h
..bo widzi pani, ja tak samo jak pani nie
C|erp|e odwiedzin. Skoro t{lko zauwaze, ze kto$
sie do mnie wybiera, predko wychodze z domu
Z wizyta.
Radzi sobie
Tesciowa (do ziecia): — Jeste$ wegetarjani-
nem, a jednak zajadasz mieso!
Zie¢: — No tak, jem wprawdzie mieso, ale
tylko .ze wstretem.

Przy powitaniu
Maz (do zony i corki): —i A co, odebrali-
scie moj- list?
Zona i corka (zdziwione): Nie!
Maz: — O, widzicie, jak to dobrze, ze go
nie hapisatem. Bylem pewny, ze nie dojdzie.

Tego nie mytlata

Mtoda zonka: Mezusiu, nasza nowa stu-
zaca przy sprzataniu dzis rozbita twoj katamarz.
Z placzem prosita mnie, azebym sie ya nig
wstawita, zeby$ sie na nig nie gniewat. Prawda,
ze jeden .catus ufagodzi cie?

Maz: — Co do mnie, nie bede miat nic
przeciwko temu, jezeli jest tadna i nie stara.

Wielka przyjemnos¢

Pan Kleofas .czyni zonie wymoweki:

— BO0j-ze-sie Boga, Jadziu!... Kazdy zebrak,
ktory do ciebie przychodzi, dostaje obiad!... Czy
to nic nie kosztuje?...

— Moj .drogi, gdybys wiedziat co to za przy-
jemnos¢... m— odpowiada mioda gospodyni.
Czy moze by¢ wieksza rozkosz niz patrze¢ jak
mezczyzna je u lunie obiad, nie narzeka na mojg
kuchnie i nie przypomina, ze jego matka -goto-
wata £) wiele smaczniej?!

REDAKCJA i ADMINISTRACIA
Znin (WIkp.), i;lI'ca Sniadecki h 8
P. K O. Nr. 207.393. — Telefon 3?
Rekopiséw nie zwraca sie: ¢
Wystarczy , adresowac:
»MOJE POWIESCI"

Red.

ZNIN..

odpow.: Marja Zemmleréwna —7

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zt,
1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz, milime-
trowy szérokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz. 10 groszy,, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zeni: miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.'



